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Vedr.: Forslag tiil EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV om

2ndring af direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 for sa vidt angar
yderligere udvidelse og opgradering af anvendelsen af digitale vaerktgjer
og processer inden for selskabsret

— Resultat af Europa-Parlamentets farstebehandling og
berigtigelsesprocedure

(den 24. april 2024 og den 26. november 2024 i Strasbourg)

I. INDLEDNING

I overensstemmelse med bestemmelserne 1 artikel 294 1 TEUF og den felles erklering om den
praktiske gennemforelse af den feelles beslutningsprocedure! har der veeret en rakke uformelle
kontakter mellem Rédet, Europa-Parlamentet og Kommissionen med henblik pd at opnd enighed

om denne lovgivningsmessige sag ved ferstebehandlingen.

Denne sag forventedes? at vaere omfattet af berigtigelsesproceduren’ i Europa-Parlamentet, efter at

det afgdende Europa-Parlament havde fastlagt sin forstebehandlingsholdning.

1 EUT C 145 af 30.6.2007, s. 5.

2 10819/24 + COR 1.

3 Artikel 251 i EP's forretningsorden.
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II. AFSTEMNINGER

P& moadet den 24. april 2024 vedtog Europa-Parlamentet @ndringsforslag 58 (uden jurist-
lingvisternes gennemgang) til Kommissionens forslag og en lovgivningsmeessig beslutning, der
udger Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning. Den afspejler, hvad institutionerne forelabig

var blevet enige om.

Efter jurist-lingvisternes endelige udformning af den vedtagne tekst godkendte Europa-Parlamentet

den 26. november 2024 en berigtigelse til den holdning, der var blevet vedtaget ved

forstebehandlingen.

Med denne berigtigelse ber Radet kunne godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. bilaget?, og

saledes afslutte forstebehandlingen for begge institutioner.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Europa-Parlamentets holdning.

Teksten til berigtigelsen findes 1 bilaget. Den fremlagges i form af en konsolideret tekst,
hvor @&ndringer i forhold til Kommissionens forslag er fremhavet med fed skrift og kursiv.
Udgaet tekst er markeret med " I "
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BILAG
(26.11.2024)

P9_TA(2024)0360

Selskabsret - yderligere udvidelse og opgradering af anvendelsen af digitale
veerktejer og processer

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning af 24. april 2024 om forslag til Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv om ndring af direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 for
sa vidt angar yderligere udvidelse og opgradering af anvendelsen af digitale vaerktojer og
processer inden for selskabsret (COM(2023)0177 — C9-0121/2023 —2023/0089(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2023)0177),

der henviser til artikel 294, stk. 2, artikel 50, stk. 1 og 2, og artikel 114 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde, pd grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt
forslaget for Parlamentet (C9-0121/2023),

der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade,

der henviser til udtalelse af 14. juni 2023 fra Det Europaiske @konomiske og Sociale
Udvalg!,

der henviser til, at det kompetente udvalg har godkendt den forelebige aftale 1 henhold til
forretningsordenens artikel 74, stk. 4, og at Rédets reprasentant ved skrivelse af 20. marts
2024 forpligtede sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, 1
traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde,

der henviser til forretningsordenens artikel 59,

der henviser til beteenkning fra Retsudvalget (A9-0394/2023),

1

EUT C 293 af 18.8.2023, s. 82.
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1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vaesentlig grad @ndrer eller
agter 1 vaesentlig grad at a&ndre sit forslag;

3. palagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P9_TC1-COD(2023)0089

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 24. april 2024 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/... om 2ndring af
direktiv 2009/102/EF og (EU) 2017/1132 for sa vidt angar yderligere udvidelse og opgradering

af anvendelsen af digitale vaerkteojer og processer inden for selskabsret

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 50, stk. 1

og 2, og artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,
efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

! Udtalelse af 14.6.2023 (EUT C 293 af 18.8.2023, s. 82).
2 Europa-Parlamentets holdning af 24.4.2024.
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ud fra folgende betragtninger:

(1)

2)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/11323 fastsatter bl.a. regler om
offentliggorelse af selskabsoplysninger i selskabsregistre i medlemsstaterne for at age
retssikkerheden i det indre marked og om et registersammenkoblingssystem. Dette
registersammenkoblingssystem har varet operationelt siden juni 2017 og forbinder i
ojeblikket alle medlemsstaternes registre. Som reaktion pa den digitale udvikling blev
direktiv (EU) 2017/1132 @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2019/11514 for at fastsatte regler for ren onlineoprettelse af selskaber med begranset
ansvar, ren onlineregistrering af greenseoverskridende filialer og ren onlineindberetning af

dokumenter og oplysninger til selskabsregistre.

I en stadig mere digitaliseret verden er digitale verktojer afgerende for at sikre

kontinuiteten af erhvervsaktiviteter og selskabers interaktion med registre og myndigheder.

For at gge tilliden til og gennemsigtigheden i erhvervsmiljoet og lette virksomhedernes
aktiviteter 1 det indre marked, navnlig vedrerende mikrovirksomheder og smé og
mellemstore virksomheder ("SMV'er"), som defineret i Kommissionens henstilling
2003/361/EF>, er det afgerende, at selskaber, myndigheder og andre interesseparter har
adgang til palidelige selskabsoplysninger, som kan anvendes uden byrdefulde formaliteter

en grenseoverskridende sammenhang.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse aspekter
af selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1151 af 20. juni 2019 om andring af
direktiv (EU) 2017/1132, for sa vidt angér brugen af digitale verktajer og processer inden
for selskabsret (EUT L 186 af 11.7.2019, s. 80).

Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).

i
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3) Dette direktiv opfylder de digitaliseringsmal, der er fastsat i Kommissionens meddelelser
af 2. december 2020 med titlen "Digitalisering af retsvaesenet i Den Europaiske Union: En
vaerktejskasse fuld af muligheder" og af 9. marts 2021 med titlen "Det digitale kompas
2030: Europas kurs i det digitale arti", og behovet for at lette SMV'ers
greenseoverskridende udvidelser, som blev understreget i meddelelserne af 10. marts 2020
med titlen "En SMV-strategi for et baeredygtigt og digitalt Europa" og af 5. maj 2021 med
titlen "Ajourfering af den nye industristrategi fra 2020: Opbygning af et sterkere indre

marked til fremme af Europas genopretning".

4) Adgang til og anvendelse af palidelige selskabsoplysninger fra registrene besverliggeres
stadig af hindringer i grenseoverskridende situationer. For det forste er
selskabsoplysninger, som brugerne, herunder selskaber og myndigheder, soger efter, endnu
ikke tilstreekkeligt tilgeengelige 1 nationale registre eller pa tvaers af greenserne gennem
registersammenkoblingssystemet. For det andet hindres anvendelsen af sddanne
selskabsoplysninger i greenseoverskridende situationer, herunder i administrative
procedurer ved nationale myndigheder eller EU-institutioner og -organer, i retssager eller
ved oprettelse af grenseoverskridende datterselskaber eller filialer, stadig af tidskraevende
og bekostelige procedurer og krav, herunder behovet for en apostille eller oversattelse af

selskabsdokumenter.

(%) Det er nedvendigt for alle interesseparter, herunder selskaber, myndigheder og den brede
offentlighed, at kunne have tillid til selskabsoplysninger i forretningsejemed eller 1
administrative procedurer eller retssager. Det er derfor nadvendigt, at selskabsoplysninger,
som indferes i registre, og som er tilgengelige via registersammenkoblingssystemet, er

ngjagtige, ajourforte og palidelige.
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(6) Indforelsen ved direktiv (EU) 2019/1151 af standarder for kontrol af identitet og rets- og
handleevne for personer, der opretter et selskab, registrerer en filial eller indberetter
dokumenter eller oplysninger online, var et vigtigt forste skridt. Det er nu afgerende at tage
yderligere skridt til at forbedre péalideligheden og trovaerdigheden af selskabsoplysninger i
registre for at gore det lettere at anvende dem i graenseoverskridende administrative

procedurer og retssager.

(7) Selv om alle medlemsstater i et vist omfang foretager en forudgaende kontrol af
selskabsdokumenter og -oplysninger, inden de indferes i registre, er der forskellige
tilgange 1 medlemsstaterne med hensyn til kontrollens intensitet, de geldende procedurer
og de personer eller organer, der har ansvaret for at verificere sidanne dokumenter og
oplysninger. Det resulterer i utilstreekkelig tillid til selskabsdokumenter eller -oplysninger i
en grenseoverskridende sammenhang og 1 situationer, hvor selskabsdokumenter eller -
oplysninger fra et register i én medlemsstat undertiden ikke accepteres som bevis i en

anden medlemsstat.

(8) Det I er derfor vigtigt at sikre, at visse kontroller udferes i alle medlemsstater for at
garantere en hoj grad af nejagtighed og pélidelighed af dokumenter og oplysninger,
samtidig med at medlemsstaternes retssystemer og retstraditioner respekteres. Det er
ogsd nodvendigt, at sadanne kontroller er obligatoriske, ikke kun for ren onlineoprettelse
af selskaber, men ogsé for alle andre former for oprettelse af selskaber. Tilsvarende ber
sadanne kontroller ogsd udfores 1 medlemsstater, der stadig tillader anvendelse af andre
indberetningsmetoder ud over onlineindberetning, for at underleegge alle oplysninger, der
indfores i registret, det ssmme kontrolniveau. Sddanne kontroller og andre krav bor
tilpasses de scerlige karakteristika ved andre former for oprettelse af selskaber.
Onlineskabeloner anvendes f.eks. kun af ansogere som led i proceduren for ren

onlineoprettelse af selskaber.
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©)

Der ber sarges for en forebyggende administrativ, retslig eller notariel kontrol eller
enhver kombination af disse, der respekterer medlemsstaternes retssystemer og
retstraditioner, herunder selskabsregistre som er administrative eller retslige
myndigheder, 1 alle medlemsstater for at sikre palideligheden af I selskabsdokumenter og
-oplysninger i greenseoverskridende situationer. Der ber foretages en legalitetskontrol af
et selskabs stiftelsesoverenskomst, dets vedtagter, hvis de er indeholdt i et saerskilt
dokument, og enhver a@ndring af sdidanne dokumenter, da disse er de vigtigste dokumenter
vedrerende et selskab. En sddan obligatorisk forebyggende kontrol i alle medlemsstater
ville ogsd veere i overensstemmelse med andre EU-politikker og kunne navnlig bidrage
til at sikre, at selskabsretlige procedurer ikke kan anvendes til at omgd anden EU-ret og
ret i medlemsstaterne, der har til formal at beskytte offentlighedens interesser. Denne
forebyggende kontrol bor ikke berore national ret, der under overholdelse af
medlemsstaternes retssystemer og retstraditioner kreever, at sidanne dokumenter
udfeerdiges og certificeres i behorig retlig form. En forebyggende kontrol af selskabers

drsregnskaber er ikke pakreevet i henhold til dette direktiv.
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(10) Lovligheden af selskabsretlige transaktioner, beskyttelsen af pdlideligheden af offentlige
registre og forebyggelsen af ulovlige aktiviteter krcever korrekt og sikker identifikation af
navnlig selskabsstiftere og ledelsesmedlemmer samt verificering af deres rets- og
handleevne. For sd vidt angdr procedurerne inden for dette direktivs anvendelsesomrdde
bor medlemsstaterne derfor have mulighed for at indfore supplerende offentlig
elektronisk kontrol af identitet, rets- og handleevne og lovlighed. Denne supplerende
offentlige elektroniske kontrol kan omfatte offentlig audiovisuel fjernkontrol af
identiteter, herunder elektronisk kontroller af identitetsbilleder. Samtidig vil padlidelige
og ajourforte selskabsoplysninger i registre bidrage til bekcempelsen af hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme. Navnlig vil udvidet adgang til mere pilidelige
selskabsoplysninger pd EU-plan, herunder EU-selskabscertifikatet, lette en palidelig
identifikation af kunden i overensstemmelse med princippet om ""kend din kunde' i
henhold til reglerne om bekcempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.
Desuden vil sammenkobling pa EU-plan af registersammenkoblingssystemet (systemet
til sammenkobling af selskabsregistre - BRIS), systemet for sammenkobling af registre
over reelt ejerskab (BORIS) og systemet til sammenkobling af insolvensregistre (IR),
der indeholder vigtige selskabsoplysninger, lette adgangen til og gore det muligt at
foretage krydskontroller af disse oplysninger, samtidig med at ordningen for adgang til

oplysninger i de enkelte sammenkoblingssystemer respekteres.
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(11) For yderligere at reducere omkostningerne og mindske den administrative byrde 1
forbindelse med oprettelse af selskaber, herunder procedurernes varighed, og for at lette
virksomheders udvidelse i1 det indre marked, navnlig SMV'ers, ber anvendelsen af
engangsprincippet udvides yderligere pa det selskabsretlige omrade. Dette princip er
allerede anerkendt i Unionen, herunder i Kommissionens meddelelse af 9. marts 2021 med
titlen "Det digitale kompas 2030: Europas kurs i det digitale arti", som et middel til at gore
det muligt for offentlige forvaltninger at udveksle data og dokumentation pa tveers af
grenserne, og anvendes pa forskellige omréder, f.eks. det tekniske system til elektronisk
udveksling af dokumentation mellem kompetente myndigheder i forskellige medlemsstater

i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/17249.

(12) Anvendelsen af engangsprincippet indeberer, at selskaber ikke anmodes om at indsende de
samme oplysninger til offentlige myndigheder mere end én gang. Nar selskaber opretter et
datterselskab i en anden medlemsstat, ber de f.eks. ikke vaere forpligtet til at genindsende
de selskabsdokumenter eller -oplysninger om det stiftende selskabs eksistens og
registrering, der allerede er indsendet til det register, hvor det stiftende selskab er
registreret. Anvendelsen af engangsprincippet indebcerer, at oplysninger om det stiftende
selskab ber udveksles elektronisk mellem det register, hvor selskabet er registreret, og
registret, hvor et datterselskab skal registreres, ved hjelp af
registersammenkoblingssystemet. Alternativt kan oplysninger om det stiftende selskab
tilgas direkte gennem registersammenkoblingssystemet via den europceiske e-
Jjusticeportal (""portalen”) eller i det stiftende selskabs nationale register. Hvis
dokumenter og oplysninger om det stiftende selskab udveksles gennem eller tilgds
direkte gennem registersammenkoblingssystemet ved hjcelp af digitale midler, bor de

ikke ncegtes retsvirkning eller afvises med den begrundelse, at de er i elektronisk form.

6 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1724 af 2. oktober 2018 om oprettelse
af en faelles digital portal, der giver adgang til oplysninger, procedurer og bistands- og
problemlgsningstjenester, og om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 (EUT L 295 af
21.11.2018, s. 1).
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(13)

(14)

Anvendelsen af engangsprincippet betyder ogsad, at det stiftende selskab ikke bor veere
forpligtet til at genindsende selskabsdokumenter eller -oplysninger til nogen myndighed,
noget organ eller nogen person. En myndighed, et organ eller en person bor forst direkte
tilga oplysninger, der er offentligt tilgecengelige gennem registersammenkoblingssystemet
via portalen. I tilfeelde hvor registret bor give sidanne oplysninger til en myndighed, et
organ eller en person, bor medlemsstaterne frit kunne beslutte, hvordan de vil gore dette,
f-eks. gennem nationale valgfrie adgangspunkter til registersammenkoblingssystemet, og

om de vil opkreeve gebyrer for sadanne oplysninger.

For at age gennemsigtigheden og tilliden med hensyn til selskaber pd det indre marked,
sikre retssikkerhed og beskytte tredjeparter i forholdet til selskaber i en
greenseoverskridende sammenhceeng, bidrage til bekcempelsen af svig og misbrug og lette
selskabernes graenseoverskridende transaktioner og aktiviteter er det afgerende at gore
flere selskabsoplysninger tilgaengelige i hele Unionen og sikre, at de er sammenlignelige
og lettere tilgeengelige. Dette ber ske ved at bygge pa de selskabsoplysninger, der allerede
findes 1 de nationale registre, og ved at gere dem tilgaengelige pd EU-plan gennem
registersammenkoblingssystemet samt ved at give adgang til flere oplysninger bade i de

nationale registre og gennem registersammenkoblingssystemet.
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(15)

For at beskytte tredjeparters interesser og oge tilliden til forretningstransaktioner med
forskellige selskabsformer i det indre marked er det vigtigt at gge gennemsigtigheden og
give lettere adgang pa tvers af graenserne til oplysninger om sdkaldte "kommercielle
personselskaber", som i dette direktiv bor forstds som de typer af personselskaber, der er
opfort pd listen i bilag IIB. Disse personselskaber spiller en vigtig rolle i medlemsstaternes
okonomi og er registreret i alle nationale registre, men der er forskelle mellem typerne af
personselskaber og de typer af oplysninger, der stilles til rddighed om dem forskellige
steder 1 Unionen, hvilket resulterer 1 vanskeligheder med graenseoverskridende adgang til
disse oplysninger. For at athjelpe dette ber de samme grundleggende oplysninger om
disse personselskaber offentliggeres i alle medlemsstater. Offentlighedskravene til disse
personselskaber ber afspejle de eksisterende offentlighedskrav til selskaber med begranset
ansvar, men de ber tilpasses de serlige karakteristika ved personselskaber. For eksempel
ber offentlighedskravene ogsa omfatte oplysninger om selskabsdeltagere, I der er
bemyndiget til at repraesentere personselskabet, navnlig deltagere med ubegreenset
heeftelse. Ligesom det er tilfeldet med selskaber med begraenset ansvar, ber
medlemsstaterne have mulighed for at krave, at personselskaber offentligger dokumenter
eller oplysninger ud over, hvad der kreeves i1 henhold til dette direktiv. Hvis sddanne
supplerende dokumenter eller oplysninger indeholder personoplysninger, er
medlemsstaterne forpligtede til at behandle sddanne personoplysninger i overensstemmelse

med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/6797.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling

af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (den generelle forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
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(16)

(17)

Oplysninger om kommercielle personselskaber ber ogsa veare tilgaengelige pd EU-plan
gennem registersammenkoblingssystemet pa samme made som oplysninger om selskaber
med begranset ansvar, idet visse oplysninger skal stilles gratis til radighed, og
kommercielle personselskaber ber kunne identificeres entydigt ved hjelp af den

europ@iske unikke identifikator ("EUID").

Antallet af ansatte i et selskab er en vigtig oplysning for tredjeparter. Det er f.eks. et af
de elementer, der afgor et selskabs storrelseskategori. Selskaber skal medtage det
gennemsnitlige antal ansatte i lobet af regnskabsaret i deres regnskaber i henhold til
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/34/EU°. Eftersom det i fremtiden vil blive
muligt at udtreekke sadanne data fra regnskaberne, vil medlemsstaterne kunne anvende
disse allerede eksisterende oplysninger og gore dem offentligt tilgeengelige gratis
gennem registersammenkoblingssystemet. Nar sadanne oplysninger gores offentligt
tilgeengelige gennem registersammenkoblingssystemet, bor det klart angives pd portalen,
at oplysningerne drejer sig om et gennemsnitligt drligt antal, herunder med henvisning

til det specifikke regnskabsdr.

8 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber,
konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om
@ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Ridets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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(18)

(19)

Aktionerer, potentielle investorer, kreditorer, myndigheder, ansatte og
civilsamfundsorganisationer har en legitim interesse i at f4 adgang til oplysninger om
strukturen 1 den koncern, som et selskab tilherer. Oplysninger om koncerner er vigtige for
at fremme gennemsigtigheden og oge tilliden i erhvervsmiljoet samt bidrage til en effektiv
afsloring af svig og misbrug, der kan pavirke offentlige indtaegter og det indre markeds
troveerdighed. Derfor bor oplysninger om koncernstrukturer veere offentligt tilgeengelige
gennem registersammenkoblingssystemet for bdade indenlandske og

greenseoverskridende koncerner.

Selv om oplysninger om koncerner, der skal udarbejde konsoliderede regnskaber i
henhold til direktiv 2013/34/EU, er medtaget i disse regnskaber, er der behov for at lette
offentlighedens adgang til sddanne oplysninger. Regnskaber er ofte kun tilgeengelige
mod et gebyr, og interesseparter har brug for at vide, om der findes en koncern, og
hvordan de finder og fortolker disse oplysninger i de konsoliderede regnskaber.
Offentligt tilgecengelige oplysninger om koncerner gennem
registersammenkoblingssystemet sikrer oget gennemsigtighed og let adgang til disse
oplysninger. Tilgeengeligheden af disse oplysninger gennem
registersammenkoblingssystemet vil ogsd gore det muligt at forbinde et selskab med
andpre selskaber, der er en del af samme koncern, automatisk takket veere deres EUID og

at give adgang til yderligere oplysninger om hvert selskab i en koncern.
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Dette direktiv overlader det til medlemsstaterne at beslutte, hvordan de skal indsamle de
fornodne oplysninger om koncerner og om et selskabs gennemsnitlige antal ansatte. For
at undga at stille nye krav til selskaber kan registrene udtreekke sadanne data direkte fra
oplysninger, som selskaberne medtager i deres regnskaber, der indberettes til registret.
Kravet om at offentliggore oplysninger om det gennemsnitlige antal ansatte bor derfor
veere betinget af, at disse oplysninger er tilgeengelige i et format, der muliggor
udtreekning af data. I betragtning af kravene vedrorende strukturerede data og
maskinlcesbare og sogbare formater i henhold til EU-retsakter sasom Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2019/815°, Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2023/138'° og direktiv (EU) 2017/1132 bor registrene ogsd kunne udtreekke oplysninger
om koncerner ved hjeelp af automatiserede metoder. For at sikre, at kravene vedrorende
maskinlcesbarhed gennemfores fuldt ud i alle medlemsstater, og at registrene har de
tekniske midler til at behandle selskabsoplysninger i et maskinleesbart og sogbart format
eller som strukturerede data, er det nodvendigt at fastscette en leengere
gennemforelsesperiode for de bestemmelser, der kreever, at oplysninger om koncerner og
oplysninger om et selskabs gennemsnitlige antal ansatte gores tilgeengelige gennem

registersammenkoblingssystemet.

10

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/815 af 17. december 2018 om
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/109/EF for sd vidt angér
reguleringsmaessige tekniske standarder til preecisering af et felles elektronisk
rapporteringsformat (EUT L 143 af 29.5.2019, s. 1).

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2023/138 af 21. december 2022 om en liste
over s@rlige typer datasat af hgj vaerdi og ordningerne for deres offentliggerelse og
videreanvendelse (EUT L 19 af 20.1.2023, s. 43).

16011/24 16
BILAG GIP.INST DA



1)

Koncerner kan have en kompleks struktur. Derfor vil en visuel fremstilling af
koncernstrukturen pd grundlag af kontrolkeeden, der er gjort tilgeengelig via
registersammenkoblingssystemet, give et brugervenligt, let tilgeengeligt og samlet
overblik over koncernen og fremme en bedre forstdelse af dens driftsmetode.
Udarbejdelsen af en sadan visuel fremstilling vil kreeve oplysninger om hvert
datterselskabs position i koncernstrukturen, hvilket igen vil kreeve mere detaljerede
oplysninger om koncernens organisation. Selv om en sddan visuel fremstilling af
koncernstrukturer ikke er pdkreevet i henhold til dette direktiv, opfordres
medlemsstaterne alligevel til at sorge for sadanne visuelle fremstillinger og gore dem
offentligt tilgecengelige. Derfor bor behovet for visuelle fremstillinger af
koncernstrukturer vurderes yderligere i samrdad med de relevante interesseparter som led

i den fremtidige evaluering af dette direktiv.
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(22) Ud over faelles standarder for kontrol af selskabsoplysninger, inden de indferes i registret,
er det nedvendigt at sikre, at oplysningerne i registret holdes ajour. I Den Finansielle
Aktionsgruppes anbefaling 24 om gennemsigtighed og reelt ejerskab af juridiske personer,
som revideret 1 marts 2022, fastslas det, at selskabsoplysninger 1 selskabsregistre ber vere
ngjagtige og ajourforte. Det er ogsa i selskabernes interesse at sikre, at deres oplysninger
opdateres i registret, fordi tredjeparter kan forlade sig pé disse oplysninger, herunder EU-
selskabscertifikatet. Derfor ber selskaber forpligtes til at offentliggere @ndringer i deres
selskabsdokumenter og -oplysninger uden unedigt ophold, og registrene ber opfore og
rettidigt gore sddanne @ndringer offentligt tilgeengelige. Disse krav til selskaber og
registre bor ikke omfatte omdannelser, fusioner eller spaltninger af selskaber med
begreenset ansvar, for hvilke der er fastsat scerlige regler i direktiv (EU) 2017/1132. Den
periode, som registrene har til at opfore og gore cendringer af dokumenterne og
oplysningerne offentligt tilgcengelige, bor lobe fra den dato, hvor alle de formaliteter, der
er nodvendige for indberetningen, er opfyldt, herunder legalitetskontrollen, der
bekreefter, at dokumenterne overholder national ret. Sadanne formaliteter bor
gennemfores af registret uden unodigt ophold, og selskabet bor informeres om deres
forventede varighed. Fristen for registrene bor kunne forleenges i tilfeelde af
ekstraordincere omsteendigheder, som f.eks. kan skyldes det store antal dokumenter, der
er indberettet til registret, eller uforudsete tekniske problemer. Selv om fristen for
offentliggorelse af regnskabsdokumenter er reguleret ved direktiv 2013/34/EU, ber
registrene ogsa gore dem offentligt tilgeengelige uden unedigt ophold. I For yderligere at
sikre, at selskabsdokumenter og -oplysninger er nojagtige og ajourforte i alle
medlemsstater, bor der veere sanktioner, der er effektive, star i rimeligt forhold til
overtreedelsen og har afskreekkende virkning, for at handtere manglende overholdelse af
alle offentliggorelsesforpligtelser i henhold til dette direktiv, herunder forsinket

indberetning.
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For at holde selskabsoplysningerne i registrene ajour er det ogsa vigtigt at identificere
selskaber, der ikke lengere opfylder kravene for fortsat at vaere registreret i
selskabsregistret. Selv om medlemsstaterne ikke bor veere forpligtet til at foretage
periodiske inspektioner, bor de have gennemsigtige procedurer til i seerlige tilfeelde, hvor
der er opstdet tvivl, at verificere sddanne selskabers status. Selv om selskaber kan indstille
deres aktiviteter midlertidigt af gyldige grunde, er det vigtigt, at deres status i
selskabsregistret ajourfares 1 overensstemmelse hermed. Indikatorer for, at det er
nedvendigt at ajourfore selskabsoplysninger i registret, kan f.eks. vare, at et selskab ikke
har en fungerende bestyrelse som kravet i national ret, ikke har indberettet
regnskabsdokumenter eller ikke har haft skonomisk aktivitet i nogle ar. P4 samme made
kan det forhold, at et stort antal selskaber er registreret pa samme adresse, tyde pa, at nogle
af disse selskaber kan vaere blevet oprettet med henblik pa misbrug. Relevante
verificeringsprocedurer i medlemsstaterne ber give selskaberne mulighed for at forklare
deres situation og fremlegge de nedvendige data inden for rimelige frister og ber sikre, at
selskabets status, f.eks. om det er lukket, slettet af registret, likvideret, oplest, er under
insolvensbehandling, okonomisk aktivt eller inaktivt i henhold til national ret, hvis disse
oplysninger er opfort i det nationale register, ajourferes i overensstemmelse hermed.
Disse verificeringsprocedurer ber ogsa give mulighed for som en sidste udvej at slette et
selskab fra registret 1 overensstemmelse med de procedurer, der er fastsat 1 national ret.
Oplysninger om disse verificeringsprocedurer ber gores offentligt tilgeengelige 1

overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1132.
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P& det indre marked ber selskaber kunne bevise, at deres selskab er lovligt registreret i en
medlemsstat, ved hjelp af enkle og palidelige midler, som anerkendes i en
grenseoverskridende sammenhang af andre medlemsstater. Der ber derfor indferes et
harmoniseret EU-selskabscertifikat. Selskaber kan ansgge om et sddant EU-
selskabscertifikat hos nationale selskabsregistre eller gennem
registersammenkoblingssystemet med henblik pé at anvende det til forskellige formal,
herunder i administrative procedurer ved I nationale myndigheder eller EU-institutioner
og -organer og i retssager i andre medlemsstater. Ef sddant EU-selskabscertifikat ber
udstedes og certificeres af nationale selskabsregistre, bor veere tilgeengeligt pa alle
Unionens officielle sprog og ber omfatte vaesentlige selskabsoplysninger, der anvendes af
selskaber i1 greenseoverskridende situationer, herunder f.eks. selskabets navn,
vedtegtsmassige hjemsted, retlige representanter eller formal. EU-selskabscertifikatet
bor ikke berore nationale uddrag og certifikater. Det elektroniske EU-selskabscertifikat
ber autentificeres ved brug af tillidstjenester som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 910/2014". For at lette selskabers greenseoverskridende
aktiviteter og reducere deres omkostninger mest muligt bor det i alle medlemsstater
sikres, at et selskab kan indhente sit eget EU-selskabscertifikat gratis. I betragtning af de
mange forskellige finansieringsmodeller for selskabsregistre, herunder registre, der er
fuldt selvfinansierede, er det samtidig vigtigt at sikre, at enhver foranstaltning, der folger

af dette direktiv, ikke i alvorlig grad skader finansieringen af registrene.

11

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om
elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pd det
indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).

16011/24 20
BILAG GIP.INST DA



(25)

Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for at opkreve et gebyr for at levere I EU-
selskabscertifikater, hvis gratis levering heraf vil have en betydelig negativ indvirkning
pd deres selskabsregistres indteegter. Under alle omstaendigheder bor hvert selskab kunne
indhente sit EU-selskabscertifikat gratis mindst én gang pr. kalenderér. Tredjeparter,
herunder myndigheder, der har brug for palidelige, veesentlige selskabsoplysninger, bor
ogsd kunne ansoge om et EU-selskabscertifikat for et bestemt selskab. Oprindelsen og
cegtheden af et EU-selskabscertifikat i papirformat bor kunne verificeres elektronisk,
f-eks. ved hjcelp af et protokolnummer, der svarer til det originale dokument i registret,
eller ved at verificere den udstedende myndigheds digitale signatur, der er lagret i den
OR-kode, som dette dokument er forsynet med. Registre og myndigheder i andre
medlemsstater ber acceptere et EU-selskabscertifikat i overensstemmelse med dette

direktiv.

Direktiv (EU) 2017/1132 indeholder foranstaltninger, der skal sikre, at
selskabsoplysninger ikke blot offentliggores, men ogsd at tredjeparter kan forlade sig pd
dem. Desuden blev der ved direktiv (EU) 2019/1151 indfort obligatoriske standarder for
kontrol i forbindelse med ren onlineoprettelse af selskaber og ren onlineregistrering af
filialer. Neerveerende direktiv fastscetter en omfattende reekke foranstaltninger, der vil
bidrage yderligere til at sikre, at selskabsdokumenterne og -oplysningerne i registrene er
najagtige og ajourforte. Bestemmelserne i ncerveerende direktiv om at lette den
greenseoverskridende anvendelse af selskabsdokumenter og -oplysninger bygger pd de
allerede eksisterende standarder for kontrol samt pa den omfattende reekke
foranstaltninger, der indfores ved nceerveerende direktiv for at sikre selskabsoplysningers

nojagtighed og palidelighed.
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For at bekeempe svig og misbrug bor medlemsstaterne have mulighed for at ncegte at
acceptere selskabsoplysninger eller -dokumenter fra en anden medlemsstats register som
bevis, hvis den kompetente myndighed har rimelig grund til at have mistanke om svig
eller misbrug i forbindelse med det pageeldende selskabs oprettelse eller fortsatte
eksistens eller med andre oplysninger om det pdageeldende selskab. En sddan mulighed
bor imidlertid ikke fortolkes sdledes, at den indebcerer et generelt princip om gensidig
anerkendelse i forbindelse med alle dokumenter og oplysninger, der opbevares i
nationale selskabsregistre. 1 tilfeelde af mistanke om svig eller misbrug bor den
kompetente myndighed som et forste skridt konsultere det register, der har fremlagt
oplysningerne eller udstedt dokumenterne, for at anmode om dets holdning.
Selskabsoplysninger eller -dokumenter fra et register i en anden medlemsstat bor ikke
afvises systematisk, men kun undtagelsesvis, efter en konkret vurdering fra sag til sag,
hvor det er begrundet i tvingende almene hensyn for at forhindre svig eller misbrug.
Hvis de fremlagte oplysninger eller dokumenter afvises, bor den kompetente myndighed
underrette det register, der fremlagde oplysningerne eller dokumenterne, f.eks. gennem
det relevante kontaktpunkt som fastsat i dette direktiv. Medlemsstaterne bor sikre, at
medlemsstaternes forskellige tilgange til, hvordan forebyggende kontrol skal udfores,
eller forskelle i medlemsstaternes retssystemer og retstraditioner ikke tjener som

begrundelse for afslag.
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(27) For yderligere at lette greenseoverskridende procedurer for selskaber og forenkle og
reducere formaliteter sdsom en apostille eller oversattelse ber der indferes en digital EU-
fuldmagt. Den digitale EU-fuldmagt ber vare I baseret pa en flersproget fxlles europaisk
skabelon, som selskaberne kan vaelge at anvende med henblik pda at bemyndige en person
til at repreesentere selskabet i specifikke procedurer med en greenseoverskridende
dimension inden for dette direktivs anvendelsesomrdde. Denne skabelon bor mindst
indeholde datafelter vedrorende repreesentationens omfang, den person, der er
bemyndiget til at repreesentere selskabet, og typen af repreesentation. Den digitale EU-
fuldmagt udarbejdes i overensstemmelse med nationale retlige krav. Den ber accepteres
som bevis for den bemyndigede persons ret til at repreesentere selskabet. Dette bor ikke
berore de nationale regler vedrorende oprettelse af selskaber og begreensninger i
anvendelsen af fuldmagter generelt. Den digitale EU-fuldmagt bar opfylde kravene til
elektronisk attestering af attributter, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2024/1183'°, og de tekniske specifikationer for den europeiske digitale
identitetstegnebog for at sikre en feelles losning med oget brugervenlighed. Dette vil
bidrage til at mindske bade den administrative og den finansielle byrde for
medlemsstaterne ved at mindske risikoen for at udvikle parallelle systemer, der ikke er

interoperable i hele Unionen I .

12 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1183 af 11. april 2024 om a&ndring af
forordning (EU) nr. 910/2014 for sa vidt angar fastleeggelse af den europ@iske ramme for
digital identitet (EUT L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).
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Den digitale EU-fuldmagt, der indfores i henhold til dette direktiv, berorer ikke
nationale regler om juridisk og vedteegtsmeessig repreesentation eller andre former for
Sfuldmagt. Den digitale EU-fuldmagt bor kun findes i digital form og bor autentificeres
ved brug af tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU) nr. 910/2014. Selv om
oplysninger om retlige repreesentanter i overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1132
skal offentliggores i selskabsregistrene, bor medlemsstaterne frit kunne veelge, om de vil
kreeve, at en specifik digital EU-fuldmagt indberettes, enten til selskabsregistret eller til
et andet register i overensstemmelse med national ret. For at overkomme sprogbarrierer
og lette anvendelsen af skabelonerne for et EU-selskabscertifikat og for den digitale EU-
Sfuldmagt bor de gores tilgeengelige pd portalen pd alle Unionens officielle sprog.
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Selskaber stoder ofte pa vanskeligheder og administrative hindringer i forbindelse med
anvendelse af selskabsoplysninger, som allerede er tilgeengelige i deres nationale
selskabsregister, 1 grenseoverskridende situationer, herunder over for kompetente
myndigheder eller i1 forbindelse med retssager i en anden medlemsstat. De
selskabsoplysninger, der er tilgeengelige 1 én medlemsstats selskabsregister, accepteres ofte
ikke 1 en anden medlemsstat uden byrdefulde formaliteter, der medferer omkostninger og
forsinkelser. For at lette greenseoverskridende aktiviteter 1 det indre marked ber
medlemsstaterne derfor sikre, at der ikke stilles krav om legalisering eller tilsvarende
formalitet sdsom en apostille 1 forbindelse med bekraftede genparter af dokumenter og
oplysninger vedrarende selskaber, der er indhentet fra registre. Den samme tilgang ber
ogséd anvendes pa dokumenter og oplysninger, der udveksles gennem
registersammenkoblingssystemet, sdsom certifikater for idriftsettelse, samt for
notarialakter eller administrative dokumenter til procedurer inden for dette direktivs
anvendelsesomrdde, som anvendes i en grenseoverskridende sammenhang. Sddanne
procedurer omfatter oprettelse af selskaber og registrering af filialer 1 en anden

medlemsstat, grenseoverskridende omdannelser, fusioner og spaltninger.
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€2))

For at forebygge svig eller forfalskning ber det samtidig vaere muligt for myndighederne 1
den medlemsstat, hvor selskabsdokumentet eller -oplysningerne fremlagges, hvis de naerer
rimelig tvivl om dokumentets oprindelse eller &gthed, at verificere dokumentet eller
oplysningerne via det udstedende register eller via registret i samme medlemsstat som
disse myndigheder, som kan udveksle oplysninger om dokumentets egthed gennem
registersammenkoblingssystemet. Med henblik herpd bor medlemsstaterne meddele
Kommissionen den e-mailadresse, der skal bruges som nationalt kontaktpunkt. En sadan
udveksling af oplysninger ber bidrage til gensidig tillid og samarbejde mellem

medlemsstaterne inden for det indre marked.

Selskabers stiftelsesdokumenter udferdiges undertiden pa to eller flere sprog, hvoraf det
ene ofte er et officielt EU-sprog, der forstas bredt af det storst mulige antal
grenseoverskridende brugere. Selskaber offentligger ogsé ofte frivilligt en oversettelse af
deres stiftelsesoverenskomst til et sddant sprog pa deres websteder. Desuden er en stigende
mangde selskabsoplysninger i stiftelsesoverenskomsten serskilt tilgeengelige og let
identificerbare ved hjelp af flersprogede beskrivelser gennem
registersammenkoblingssystemet. Det kreeves ogsa, at selskabsoplysninger lagres i
selskabsregistre 1 et maskinlaesbart og segbart format eller som strukturerede data i
overensstemmelse med de bestemmelser, der er indfert ved direktiv (EU) 2019/1151,
hvilket vil lette maskinoversettelsen af sddanne data. Denne udvikling ger det lettere at
konsultere og anvende sddanne selskabsoplysninger i grenseoverskridende situationer
uden behov for I oversattelse. Dette direktiv har derfor til formadl at forenkle den
greenseoverskridende anvendelse af selskabsoplysninger ved at reducere behovet for

overscettelse, navnlig bekraftet oversattelse I .
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Mpyndigheder, der har brug for at verificere specifikke oplysninger om et selskab fra en
anden medlemsstat, bor forst konsultere de kreevede oplysninger i EU-
selskabscertifikatet eller gennem registersammenkoblingssystemet i stedet for at anmode
om overscettelse af hele det dokument, der indeholder sadanne specifikke oplysninger.
Dette ville ikke berore medlemsstaternes ret til at krceve en ikkebekreeftet overscettelse til
et af deres officielle sprog, hvis de havde brug for hele dokumentet i forbindelse med en
bestemt procedure. For sd vidt angdr bekreeftede overscettelser bor de retlige krav til
udarbejdelse af sadanne overscettelser af stiftelsesoverenskomsten eller af de andre
dokumenter fra selskabsregistret som et generelt princip begreenses til, hvad der er
strengt nodvendigt, og bekreeftede overscettelser bor kun kreeves i scerlige tilfeelde. Der
vil dog kunne kreeves en bekreeftet overscettelse, hvis dokumenterne f.eks. skal
offentliggores af et register i overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1132 eller i

forbindelse med retssager.
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For at age gennemsigtigheden, lette adgangen til selskabsoplysninger og skabe flere
forbundne offentlige forvaltninger pa tvaers af greenserne i det indre marked er det vigtigt at
forbinde de allerede fungerende sammenkoblingssystemer pd EU-plan, der indeholder
vigtige selskabsoplysninger. Derfor ber registersammenkoblingssystemet (BRIS) forbindes
med systemet for sammenkobling af registre over reelt ejerskab (BORIS), der blev oprettet
ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849'3 som &ndret ved Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/84314, og som forbinder nationale centrale
registre med oplysninger om de reelle ejere af selskaber og andre juridiske enheder, truster
og andre typer retlige aftaler, og med systemet til sammenkobling af insolvensregistre
(IRI), der er oprettet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2015/848'5. EUID ber anvendes til at forbinde oplysninger om et bestemt selskab pa
tvaers af disse systemer. En sddan forbindelse mellem systemerne ber dog ikke berore de
regler og krav vedrerende adgang til oplysninger, der er fastsat i de relevante rammer for
oprettelsen af disse registre og sammenkoblinger. Dette betyder f.eks., at en bruger af
BRIS kun ber kunne f& adgang til BORIS, hvis den padgeldende bruger har ret til at fa
adgang til BORIS 1 henhold til dets respektive regler og krav.

13

14

15

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, om @&ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/843 af 30. maj 2018 om @ndring af
direktiv (EU) 2015/849 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme og om a@&ndring af direktiv
2009/138/EF og 2013/36/EU (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 43).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om
insolvensbehandling (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).
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For at hjzlpe selskaber, og navnlig SMV'er, med lettere at udvide deres
forretningsaktiviteter pa tvers af greenserne ber engangsprincippet videreudvikles i
tilfelde, hvor selskaber registrerer filialer 1 en anden medlemsstat. Som ved oprettelse af et
datterselskab pa tveers af greenserne betyder anvendelsen af engangsprincippet med
hensyn til filialer, at oplysningerne om det selskab, der registrerer den
grenseoverskridende filial, ber hentes elektronisk fra selskabets register via filialens
register gennem registersammenkoblingssystemet. Denne udveksling af oplysninger vil,
som det er tilfeeldet med enhver anden udveksling af oplysninger mellem registre gennem
registersammenkoblingssystemet, blive gennemfort via sikker overfersel mellem nationale
registre for at sikre, at oplysningerne er palidelige, og ber ikke vare underlagt krav om
certificering eller legalisering eller tilsvarende formalitet. Alternativt kan filialens register
fa adgang til oplysninger om selskabet direkte gennem registersammenkoblingssystemet

via portalen eller i dette selskabs nationale register.

Selv om oplysninger om greenseoverskridende filialer af EU-selskaber med begranset
ansvar allerede er tilgeengelige gennem registersammenkoblingssystemet, er oplysninger
om filialer af tredjelandsselskaber det ikke, selv om de allerede er offentliggjort i nationale
registre i overensstemmelse med direktiv (EU) 2017/1132. For at lette interesseparters
adgang til sddanne oplysninger pa EU-plan ber oplysninger om sddanne tredjelandsfilialer
gores tilgengelige gennem registersammenkoblingssystemet, og nogle af disse oplysninger
ber gores tilgengelige gratis, som det allerede er tilfeldet for grenseoverskridende filialer

af EU-selskaber med begranset ansvar.
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(36)

Selskabsdokumenterne og -oplysningerne, herunder oplysninger om retlige reprasentanter,
i det mindste om deltagere med ubegreenset heeftelse i personselskaber samt andre
personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, bor geres offentligt tilgeengelige 1
selskabsregistre for at sikre retssikkerheden i forholdet mellem selskaber og tredjeparter.
Det er navnlig vigtigt, at tredjeparter sdsom kreditorer, investorer og forretningspartnere,
men ogsa myndigheder og domstole, har fuld retssikkerhed med hensyn til den person, der
er udpeget til at handle pa selskabets vegne, og som har befojelse til at indgd kontrakter
eller drive virksomhed pa selskabets vegne. I et personselskab er deltagerne ofte
bemyndiget til at repraesentere personselskabet over for tredjemand og i retssager. Pa
samme made er det med henblik pé at beskytte tredjemand nedvendigt i tilfaelde, hvor alle
anparter 1 et anpartsselskab ejes af en enkelt selskabsdeltager, at identiteten af denne
enkelte selskabsdeltager, som kan vare en fysisk eller juridisk person, geres tilgengelig
for offentligheden i selskabsregistret ved oprettelse af sadanne selskaber eller cendring af
den enkelte selskabsdeltager. Eftersom en enkelt selskabsdeltager f.eks. kan udeve de
befojelser, der er tillagt selskabets generalforsamling, eller indga aftaler med selskabet som
reprasenteret ved denne selskabsdeltager, ber tredjemand kunne identificere den eneste
selskabsdeltager for at identificere den person, der udever kontrol over selskabet eller

reprasenterer selskabet. Sddanne personer ber derfor identificeres entydigt.

16011/24 30

BILAG

GIP.INST DA



(37) For at forbedre det indre markeds funktion skal tredjeparter ikke blot have adgang til
selskabsoplysninger i deres egen medlemsstat, men ogsa til selskabsoplysninger i en anden
medlemsstat. Som det vil vare tilfeeldet for en national situation, er det nedvendigt for
tredjeparter at have retssikkerhed med hensyn til de retlige reprasentanter, deltagere 1
personselskaber og andre personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, og med hensyn
til de enkelte selskabsdeltagere i selskaber 1 andre medlemsstater. Sidanne oplysninger ber
derfor stilles til radighed pa EU-plan gennem registersammenkoblingssystemet, som giver
adgang til sddanne oplysninger pa en flersproget og sammenlignelig made, hvorved der
sikres samme beskyttelsesniveau for tredjeparter i greenseoverskridende situationer. Af
hensyn til retssikkerheden for sé vidt angér identiteten af de retlige reprasentanter,
deltagere i personselskaber og andre personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, samt
enkelte selskabsdeltagere, er det nedvendigt, at sddanne personer kan identificeres
entydigt. Behovet for at sikre visheden om séddanne personers ngjagtige identitet er serlig
stort i greenseoverskridende situationer, hvor registersammenkoblingssystemet giver
adgang til sddanne oplysninger om alle selskaber med begraenset ansvar og kommercielle
personselskaber. Da de nationale systemer har forskellige tilgange til identifikation af
sadanne personer, er det nedvendigt at harmonisere de kategorier af personoplysninger, der
kan tilgas pa4 EU-plan. Selv om séddanne personers for- og efternavne udger
personoplysninger, der tjener til at identificere dem, er for- og efternavne ikke nogen
garanti for unik identifikation i alle tilfeelde, og det er derfor nedvendigt at supplere med
yderligere oplysninger. Det vil ikke vare tilstreekkeligt kun at tilfeje fodselsaret 1 denne
henseende i betragtning af pravalensen af visse navne, bade for- og efternavne enkeltvis
og en kombination heraf, i medlemsstaterne og den omstandighed, at visse navnes
popularitet ofte folger arlige cyklusser, séledes at mange personer med identiske navne
fodes samme ar. Det er derfor nedvendigt og rimeligt at kreve, at registre stiller den fulde
fodselsdato eller tilsvarende oplysninger til radighed for de medlemsstater, der ikke
opforer den fulde fodselsdato i det nationale register. Et sadant krav vil muliggore
utvetydig identifikation af retlige repraesentanter, deltagere i personselskaber og andre

personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, samt af enkelte selskabsdeltagere.
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(38)

Medlemsstaterne ber behandle personoplysninger om retlige repraesentanter, deltagere i
personselskaber og andre personer, der lovligt kan reprasentere et selskab, og om enkelte
selskabsdeltagere, herunder personoplysninger, der skal geores offentligt tilgeengelige 1
registrene, 1 overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679. Kommissionen ber
behandle personoplysninger i forbindelse med dette direktiv i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725'6. Medlemsstaterne og
Kommissionen ber navnlig gennemfore passende databeskyttelsesgarantier for at sikre, at
behandlingen af personoplysninger med henblik pa dette direktiv begranses til, hvad der er

nedvendigt for at nd dets mal.

16

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger 1
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sdédanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(39)

For at sikre, at alle EU-borgere kan nyde godt af fordelene ved at gore flere
selskabsoplysninger tilgeengelige 1 selskabsregistre, er det afgerende, at sddanne
oplysninger gives til personer med handicap 1 tilgeengelige formater. I medfor af artikel 9 1
FN's konvention om rettigheder for personer med handicap skal deltagerstaterne traeffe
passende foranstaltninger for at sikre, at personer med handicap pa lige fod med andre kan
fa adgang til bl.a. den information og kommunikation, herunder informations- og
kommunikationsteknologi og -systemer, og evrige faciliteter og tilbud, der er dbne for eller
udbydes til offentligheden. I den forbindelse fastsetter Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2016/210217 generelle tilgeengelighedskrav til offentlige organers websteder
og mobilapplikationer med henblik pa at gere dem mere tilgengelige for brugere, navnlig
personer med handicap, og fremme interoperabilitet. I neevnte direktiv tilskyndes
medlemsstaterne til at udvide dets anvendelse til ogsa at omfatte private enheder, som
tilbyder faciliteter og tjenesteydelser, der er abne for eller udbydes til offentligheden.
Desuden indeholder Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/88218
tilgeengelighedskrav for visse produkter og tjenester, herunder deres websteder og
relaterede oplysninger. I betragtning af mangfoldigheden af organer med ansvar for
forvaltning af selskabsregistre, lige fra domstole og administrative myndigheder til private
enheder, og de forskellige aktiviteter, der udfores af selskabsregistre, ber det vurderes, om
der er behov for specifikke foranstaltninger for at sikre, at personer med handicap kan fa
adgang til selskabsoplysninger fra selskabsregistrene 1 alle medlemsstaterne pa lige fod

med andre brugere.

17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om
tilgeengeligheden af offentlige organers websteder og mobilapplikationer (EUT L 327 af
2.12.2016, s. 1).

18 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om
tilgeengelighedskrav for produkter og tjenester (EUT L 151 af 7.6.2019, s. 70).
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(40)

(41)

Malene for dette direktiv, nemlig at oge mangden og pélideligheden af
selskabsdokumenter og -oplysninger, der er tilgengelige i selskabsregistre eller gennem
registersammenkoblingssystemet, og at muliggere direkte anvendelse af de
selskabsoplysninger, der er tilgengelige 1 selskabsregistre, 1 forbindelse med oprettelse af
grenseoverskridende filialer og datterselskaber og i forbindelse med andre
grenseoverskridende aktiviteter og situationer, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pa grund af den nedvendige handlings omfang og virkninger
bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse
med naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar dette direktiv

ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

I henhold til den falles politiske erklaring af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter!® har medlemsstaterne forpligtet sig til i
tilfzelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af deres gennemforelsesforanstaltninger
ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele
og de tilsvarende dele 1 de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette

direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.

9 EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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(42)

Kommissionen ber foretage en evaluering af dette direktiv. I medfer af punkt 22 i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning ber denne evaluering
baseres pa de fem kriterier effektivitet, virkningsfuldhed, relevans, sammenhang og
mervardi og danne grundlag for konsekvensanalyser af muligheder for yderligere tiltag.
Evalueringen ber omfatte de praktiske erfaringer med EU-selskabscertifikatet, den digitale
EU-fuldmagt, de reducerede formaliteter for selskaber i greenseoverskridende situationer,
effektiviteten af forebyggende kontrol og legalitetskontroller samt af gratis
tilgeengeliggorelse af oplysningerne gennem registersammenkoblingssystemet og
anvendelsen af offentlighedskrav til personselskaber. Oplysninger om hovedkontorets og
hovedvirksomhedens beliggenhed er vigtige for at age gennemsigtigheden og dermed
styrke retssikkerheden med hensyn til EU-selskabers forretningsforbindelser.
Kommissionen bor derfor vurdere, om sddanne oplysninger bor offentliggores i det
nationale register og gores tilgeengelige gennem registersammenkoblingssystemet, samt
hvordan disse begreber skal defineres for at sikre en ensartet forstielse heraf'i hele

Unionen.
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Desuden ber Kommissionen vurdere potentialet for tvaersektoriel interoperabilitet mellem
registersammenkoblingssystemet I og andre systemer, der tilvejebringer mekanismer for
samarbejde mellem kompetente myndigheder,sdsom inden for beskatning eller social
sikring eller det tekniske engangssystem, der er oprettet i henhold til forordning (EU)
2018/1724, med henblik pé at skabe mere forbundne offentlige forvaltninger pé tvers af
grenserne i det indre marked. Betydningen af tvaersektoriel interoperabilitet understreges
ogsa i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/9032° og i Kommissionens
meddelelse af 18. november 2022 med titlen "Meddelelse om en styrket
interoperabilitetspolitik for den offentlige sektor — Forbindelser mellem offentlige
tjenesteydelser, stotte til offentlige politikker og levering af offentlige fordele — Mod et

nn

"interoperabelt Europa"". Kommissionen ber ogséd vurdere behovet for at indfere
yderligere foranstaltninger for fuldt ud at imedekomme behovene hos personer med
handicap, nér de tilgar selskabsoplysninger fra selskabsregistrene. Kommissionen bor
vurdere, om anvendelsesomrddet for bestemmelserne om koncerner bor udvides til at
omfatte andre kategorier eller typer af koncerner og andre enheder, og om den visuelle
fremstilling af koncernstrukturen bor gores offentligt tilgeengelig gennem
registersammenkoblingssystemet. Endelig bor Kommissionen vurdere, om kooperative

selskaber, som spiller en vigtig rolle i mange medlemsstater, bor veere omfattet af dette

direktivs anvendelsesomrdde under hensyntagen til deres scerlige karakteristika.

20

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/903 af 13. marts 2024 om
foranstaltninger til sikring af et hojt niveau af interoperabilitet i den offentlige sektor i1 hele
Unionen (forordningen om et interoperabelt Europa) (EUT L, 2024/903, 22.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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(43) Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med

artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 17. maj 2023*'.

(44)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/102/EF?? og (EU) 2017/1132 ber derfor

andres 1 overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

2 EUT C 253 af 18.7.2023, s. 8.
= Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/102/EF af 16. september 2009 pa

selskabsrettens omrade om enkeltmandsselskaber med begraenset ansvar (EUT L 258 af
1.10.2009, s. 20).
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Artikel 1
Andring af direktiv 2009/102/EF

Artikel 3 1 direktiv 2009/102/EF affattes saledes:

"Artikel 3

Nér selskabet bliver et enkeltmandsselskab derved, at alle anparterne forenes pé én hénd, indferes
oplysning herom samt om den eneste selskabsdeltagers identitet i selskabets aktmappe eller indferes
1 det register, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1 og 2, 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2017/1132%, og geres offentligt tilgeengelig via det registersammenkoblingssystem, der er

omhandlet i naevnte direktivs artikel 16, stk. 1.

Artikel 18 og artikel 19, stk. 1, i direktiv (EU) 2017/1132 finder tilsvarende anvendelse.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse
aspekter af selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46)."'
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Artikel 2
Andringer af direktiv (EU) 2017/1132

I direktiv (EU) 2017/1132 foretages folgende @ndringer:
1) Overskriften til afsnit I affattes séledes:

"ALMINDELIGE BESTEMMELSER OG BESTEMMELSER OM STIFTELSE AF
SELSKABER OG DERES FUNKTION".

2) I artikel 1 foretages folgende @ndringer:
a)  Folgende led indsettes efter andet led:

"— et felles regelset om forebyggende kontrol af selskabsdokumenter og -

oplysninger".
b)  Folgende led indsettes efter tredje led:
"—  offentlighedskravene til personselskaber".
3) Overskriften til afsnit I, kapitel I1, afdeling 2, affattes saledes:

"Selskabets ugyldighed og gyldigheden af dets forpligtelser".
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4)

Artikel 7, stk. 1, affattes saledes:

"l.  De i denne afdeling foreskrevne samordningsforanstaltninger finder anvendelse pa
medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser vedrerende
selskabsformerne anfort i bilag Il og, hvis det er angivet, tilsvarende vedrerende

selskabsformerne anfort i bilag I11B."

5) Artikel 10 affattes séledes:
"Artikel 10
Forebyggende kontrol
1.  Medlemsstaterne sikrer, at der foretages en forebyggende administrativ, retslig eller
notariel kontrol, eller enhver kombination af disse, af stiftelsesoverenskomsten og
vedtegterne for selskaber, der er opfort pa listen 1 bilag II og IIB, ved deres
oprettelse og af eventuelle @ndringer af disse dokumenter. Dette krav berorer ikke
krav i national ret om, at disse dokumenter udarbejdes og certificeres i beherig retlig
form.
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Medlemsstaterne sikrer, at deres lovgivning om oprettelse af selskaber, der er opfort
pa listen i bilag II og IIB, fastsatter en procedure for legalitetskontrol af et selskabs
stiftelsesoverenskomst, og af dets vedtegter hvis disse er indeholdt i et serskilt
dokument. Medlemsstaterne sikrer, at der ogsa foretages en legalitetskontrol i

tilfelde af enhver @ndring af disse dokumenter.
Ved legalitetskontrollen omhandlet i forste afsnit verificeres det som minimum, at:

a) de formelle krav til stiftelsesoverenskomsten, og til vedtegterne hvis de er
indeholdt i et serskilt dokument, er opfyldt, og, hvis der anvendes skabeloner

omhandlet i artikel 13h, at de anvendes korrekt
b)  det obligatoriske minimumsindhold er medtaget
c) de materielle retlige krav er opfyldt, og

d) indskuddene, hvad enten der er tale om betaling i form af kontanter eller
indskud i form af andre vaerdier end kontanter, foretages, i overensstemmelse

med national ret.
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3. Hvis national ret ikke kreever, at der udarbejdes stiftelsesdokumenter og vedtcegter
i forbindelse med stiftelsen eller pd tidspunktet for registreringen af selskaber, der
er opfort pd listen i bilag IIB, omfatter proceduren for legalitetskontrollen formelle
og materielle kontroller med hensyn til de dokumenter eller de oplysninger, der i
henhold til national ret kreeves for at ansage om optagelse af sddanne selskaber i

registret.

4.  Stk. 1, 2 og 3 finder anvendelse pé sével rene onlineprocedurer som pd procedurer,

der ikke er rene onlineprocedurer."

6) Overskriften til afsnit I, kapitel 111, affattes saledes:
"Onlineprocedurer og andre procedurer (oprettelse, registrering og indberetning),
offentliggerelse og registre".
7) Artikel 13 affattes séledes:
"Artikel 13
Anvendelsesomrade
De i1 denne afdeling og 1 afdeling 1A foreskrevne samordningsforanstaltninger finder
anvendelse pd medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser
vedrarende selskabsformer, der er opfert pa listen i bilag II, og, hvis det er angivet,
vedrarende selskabsformer, der er opfort pa listen 1 bilag I, IIA og IIB."
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8)

I artikel 13a tilfojes folgende numre:

"7)  "moderselskab": en virksomhed, som kontrollerer et eller flere datterselskaber

8)  "ultimativt moderselskab'"': et moderselskab, der ikke kontrolleres af et andet
selskab
9) "mellemliggende moderselskab'': et moderselskab, der henhorer under en

medlemsstats ret, og som ikke kontrolleres af et andet selskab henhorende under

en medlemsstats ret, og som ikke er et ultimativt moderselskab
10) "datterselskab": et selskab, der kontrolleres af et moderselskab
11) '"koncern'": et ultimativt moderselskab og alle dets datterselskaber

12) "legalisering": den formalitet, hvorved @&gtheden af en myndighedspersons
underskrift pé et dokument, den egenskab, hvori underskriveren af dette dokument
har handlet, og, hvor det er relevant, identiteten af det segl eller stempel, som dette

dokument er forsynet med, bekreeftes
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13) "tilsvarende formalitet": tilfojelse af den erklering, der er omhandlet 1

apostillekonventionen."

9) I artikel 13b, stk. 1, tilfojes folgende litra:
"c¢) en europeeisk digital identitetstegnebog, jf. Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2024/1183".
) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2024/1183 af 11. april 2024 om
cendring af forordning (EU) nr. 910/2014 for sa vidt angdr fastleeggelse af den
europeeiske ramme for digital identitet (EUT L, 2024/1183, 30.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j)."
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10) I artikel 13c foretages folgende @ndringer:

a)

b)

I stk. 2 tilfojes folgende afsnit:

"Dette stykkes forste afsnit finder anvendelse, uden at det berorer reglerne om

forebyggende kontroll 1 artikel 10."
I stk. 3 tilfojes folgende afsnit:

"Dette stykkes forste afsnit finder anvendelse, uden at det berarer artikel 16b, 16c¢,
16d og 16g."

11) I I artikel 13f foretages folgende cendringer:

)

Folgende litra tilfojes:

"e) regler omhandlet i artikel 15 om indberetning af cendringer af dokumenter
og oplysninger i de registre, der er omhandlet i artikel 16, og om ajourforing

af disse dokumenter og oplysninger."

b)  Folgende stykke tilfojes:
"Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, ogsa omfatter
tilsvarende oplysninger om selskaber, der er opfort pd listen i bilag I1B."
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12) I artikel 13g foretages folgende @ndringer:

a)

Folgende stykke indsattes:

"2a. Medlemsstaterne sikrer, at et selskab, der er opfert pa listen 1 bilag II eller IIB,

nar det opretter et selskab i en anden medlemsstat, ikke gores til genstand for
anmodninger om at fremloegge dokumenter og oplysninger med relevans for
oprettelsesproceduren, som er tilgeengelige i registret i den medlemsstat, hvor
selskabet er registreret. Medlemsstaterne sikrer, at registret i den medlemsstat,
hvor selskabet oprettes, ved hjeelp af udveksling af oplysninger henter
sdadanne dokumenter og oplysninger gennem det
registersammenkoblingssystem, der er omhandlet i artikel 22. Dette register
kan hente EU-selskabscertifikatet i henhold til artikel 16b. Registret i den
medlemsstat, hvor selskabet oprettes, kan ogsd fi direkte adgang til
dokumenter og oplysninger med relevans for oprettelsesproceduren, der er
tilgeengelige i registersammenkoblingssystemet via portalen eller i registret i

den medlemsstat, hvor det stiftende selskab er registreret.

I Hvis en myndighed eller en person eller et organ i henhold til national ret er
bemyndiget til at behandle ethvert aspekt af et selskabs oprettelse, og de
dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, er nedvendige for
udferelsen af sddanne opgaver, stiller registret i den medlemsstat, hvor
selskabet er under oprettelse, efter anmodning de dokumenter og oplysninger,
der er hentet i medfer af forste afsnit, til rddighed for pageldende myndighed,
person eller organ, medmindre der er gratis offentlig adgang til sddanne

dokumenter og oplysninger gennem registersammenkoblingssystemet."
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b)  Stk. 3 @ndres sdledes:
i)  Litra d) affattes saledes:

"d) krav til verificering af lovligheden af selskabets formal i

overensstemmelse med national ret".
il)  Litra e) affattes séledes:

"e) krav til verificering af lovligheden af selskabets navn i overensstemmelse

med national ret."

c)  Istk.4 udgér litra a).

13) Artikel 13h, stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:
"Medlemsstaterne sikrer, at de 1 denne artikels stk. 1 omhandlede skabeloner kan anvendes
af ansegerne som del af den procedure for onlineoprettelse, der er omhandlet 1 artikel 13g."
14) I artikel 13j foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, forste punktum, erstattes med folgende:
"Medlemsstaterne sikrer, at dokumenter og oplysninger, herunder enhver &ndring
heraf, kan indberettes online til det register, hvor selskabet er registreret. Dette krav
finder ogsd anvendelse pd selskaber, der er opfort pad listen i bilag I1B."
16011/24 47
BILAG GIP.INST DA



b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4, I Artikel 10, stk. 1, 2 og 3, og artikel 13g, stk. 2, 3, 4 og 5, finder tilsvarende
anvendelse pa onlineindberetning af dokumenter og oplysninger. Artikel 10,
stk. 1, 2 og 3, finder anvendelse pa de dokumenter og oplysninger, der er

omhandlet i ncevnte artikel."

15) Folgende artikel indscettes:
"Artikel 13k
Andpre former for oprettelse af selskaber og for indberetning af dokumenter og
oplysninger
1.  Reglernei artikel 13c, artikel 13g, stk. 2a, artikel 13g, stk. 3, litra a), d), e) og f),
artikel 13g, stk. 4, litra b) og c), artikel 13g, stk. 5 og 7, og artikel 28a, stk. 5a,
finder tilsvarende anvendelse pd de former for oprettelse af selskaberne opfort pa
listen i bilag II og 11IB, der ikke er rent onlinebaserede.
Medlemsstaterne sikrer, at der fastscettes regler for verificering af ansogernes
identitet i tilfeelde af sadanne andre former for oprettelse af selskaber.
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2. Artikel 10, stk. 1, 2 og 3, og artikel 13g, stk. 2, 3, 4 og 5, finder tilsvarende
anvendelse pd enhver form for indberetning af dokumenter og oplysninger, som
ikke er ren onlinebaseret, og som foretages af selskaber opfort pa listen i bilag I1
og IIB. Artikel 10, stk. 1, 2 og 3, finder anvendelse pad de dokumenter, der er

omhandlet i neevnte artikel."

16) I artikel 14 foretages folgende @ndringer:
a)  Overskriften til artikel 14 affattes séledes:

"Dokumenter og oplysninger, der skal offentliggores af selskaber med begreenset

ansvar".

b)  Foelgende litra tilfojes:

"l)  selskabets formadl, der indeholder en beskrivelse af dets hovedaktivitet eller -
aktiviteter, som kan udtrykkes ved hjcelp af den relevante kode for den
statistiske nomenklatur for okonomiske aktiviteter i Det Europceiske
Feellesskab (NACE), hvis en sddan kode anvendes i registret i henhold til
geeldende national ret, og hvis formdlet er opfort i det nationale register.”
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17) Folgende artikel indsattes:
"Artikel 14a
Dokumenter og oplysninger, der skal offentliggores af personselskaber
Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for, at den obligatoriske
offentlighed vedrerende de typer af personselskaber, der er opfort pa listen i bilag IIB, 1
det mindste omfatter folgende dokumenter og oplysninger:
a)  personselskabets navn
b)  personselskabets retlige form
c) personselskabets vedtegtsmaessige hjemsted eller tilsvarende
d)  personselskabets registreringsnummer
e) den maksimale heeftelse eller det maksimale indskud fra hver kommanditist, hvis
disse oplysninger er opfort i det nationale register
f)  stiftelsesoverenskomsten, og vedtegterne hvis disse er indeholdt 1 et saerskilt
dokument, hvor indberetning af disse dokumenter il registret kreves i henhold til
national ret
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2

h)

)

k)

eventuelle @ndringer af de dokumenter, der er omhandlet i litra f), herunder enhver

forleengelse af personselskabets varighed, hvis varigheden er begreenset

efter hver &ndring af stiftelsesoverenskomsten eller vedtaegterne omhandlet i litra f),
den fuldstendige ordlyd af den &ndrede overenskomst eller de @ndrede vedtaegter i

den nugaldende affattelse

oplysninger om de deltagere, ledelsesmedlemmer eller andre vedteegtsmeessige
repreesentanter, der er bemyndiget til at repreesentere personselskabet over for
tredjemand og i retssager, og oplysninger om, hvorvidt disse personer er
bemyndiget til at repreesentere personselskabet alene eller skal handle i feellesskab,
eller, hvis dette ikke finder anvendelse, oplysninger om arten og omfanget af
deltagernes, ledelsesmedlemmernes eller andre repreesentanters bemyndigelse til at

repreesentere personselskabet og oplysninger om disse

hvis de adskiller sig fra oplysningerne omhandlet litra i), oplysninger om deltagerne
med ubegranset haftelse og, hvis der er tale om et kommanditselskab, oplysninger
om kommanditisterne, hvis oplysninger om sidstncevnte er gjort offentligt

tilgeengelige i det nationale register

de regnskabsdokumenter for hvert regnskabsér, der skal offentliggeres i

overensstemmelse med direktiv 86/635/EQF, 91/674/EQF og 2013/34/EU
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)

personselskabets oplesning, hvis disse oplysninger er opfort i det nationale register

en retsafgarelse, der fastslar personselskabets ugyldighed, hvis disse oplysninger er

opfort i det nationale register

oplysninger om likvidatorer og deres respektive befojelser, hvis disse oplysninger er
opfort i det nationale register, medmindre sadanne befojelser udtrykkeligt og

udelukkende fremgar af loven eller personselskabets vedtagter

enhver afslutning af en likvidation og, i medlemsstater, hvor sletning fra registret har
retsvirkninger, den kendsgerning, at der har fundet sletning sted, hvis disse

oplysninger er opfort i det nationale register."

18) Artikel 15 affattes saledes:

"Artikel 15

Ajourforte registre

1.

Medlemsstaterne skal have procedurer, der sikrer, at dokumenterne og oplysningerne
vedrarende selskaber opfort pa listen i bilag II og IIB, som opbevares i de i artikel 16

omhandlede registre, holdes ajour.
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2.

De i stk. 1 omhandlede procedurer skal som minimum omfatte, at:

a)

b)

alle cendringer af dokumenterne og oplysningerne vedrorende selskaber, der
er opfort pa listen 1 bilag 11 og 1B, skal indberettes til registret inden for en
frist pa hejst 15 arbejdsdage fra den dato, hvor disse @ndringer blev foretaget;
denne frist finder ikke anvendelse pa @ndringer i de I regnskabsdokumenter,

der er omhandlet 1 artikel 14, litra f), og artikel 14a, litra k)

alle &ndringer af dokumenterne og oplysningerne vedrerende selskaber, der er
opfort pd listen 1 bilag II og IIB, indferes i registret og offentliggeres 1
overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, senest 10 arbejdsdage fra datoen for
opfyldelse af alle de formaliteter, der er nedvendige for indberetningen af disse
@ndringer, herunder modtagelse af alle dokumenter og oplysninger, der er i
overensstemmelse med national ret; denne frist kan undtagelsesvis forleenges

med fem arbejdsdage

registre kan konsultere andre relevante myndigheder eller registre inden for den
proceduremeessige ramme, der er fastsat i national ret, for at verificere

specifikke selskabsoplysninger.
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Medlemsstaterne skal have procedurer til i tvivistilfaelde at verificere, hvorvidt
selskaber, der er opfert pd listen i bilag I og IIB, opfylder kravene for fortsat at vere
registreret. Reglerne for disse procedurer skal omfatte muligheden for et selskab for
at rette de relevante oplysninger inden for en rimelig frist, sikre, at et selskabs status,
sasom hvornar det er lukket, slettet i registret, afviklet, oplost, under
insolvensbehandling, okonomisk aktivt eller inaktivt i henhold til national ret, hvis
disse oplysninger er opfort i det nationale register, ajourfores 1 registret 1
overensstemmelse hermed, og, hvor det er berettiget, omfatte en mulighed for, at

selskaber slettes fra registret i overensstemmelse med national ret."

19) I artikel 16 foretages folgende andringer:

a) Stk. 1 affattes saledes:

Hl.

I hver medlemsstat oprettes i et centralt register, et handelsregister eller et
selskabsregister ("registret") en aktmappe for hvert af de selskaber, der er opfert péd

listen i bilag II og IIB, og som er registreret dér.
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Medlemsstaterne sikrer, at selskaber, der er opfort pa listen 1 bilag II og IIB, har en
europzisk entydig identifikator ("EUID") som omhandlet i punkt 9 i bilaget til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1042", der gor en utvetydig
identifikation af dem mulig i kommunikationen mellem registre gennem det
registersammenkoblingssystem, der er oprettet i overensstemmelse med artikel 22
("registersammenkoblingssystemet"). Denne EUID skal mindst indeholde elementer,
der gor det muligt at identificere registermedlemsstaten, det oprindelige nationale
register og selskabsnummeret i dette register og, hvor det er relevant, elementer, der

forhindrer identifikationsfejl.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1042 af 18. juni 2021 om
regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132
for sé vidt angér tekniske specifikationer og procedurer for
registersammenkoblingssystemet og om ophavelse af Kommissionens

gennemforelsesforordning (EU) 2020/2244 (EUT L 225 af 25.6.2021, s. 7)."

b) Folgende stykke tilfojes:

"7.

Denne artikels stk. 2-6 finder anvendelse pa alle de dokumenter og oplysninger, der

er omhandlet 1 artikel 14a. I "
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20)

I artikel 16a tilfgjes folgende stykker:

"5. Medlemsstaterne sikrer, at elektroniske genparter og uddrag af de dokumenter og
oplysninger, som registret tilvejebringer, er kompatible med den europaiske digitale

identitetstegnebog, jf. forordning (EU) 2024/1183.

6.  Denne artikel finder tilsvarende anvendelse pa genparter af alle eller dele af de

dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 14a."

21) Folgende artikler indsattes:
"Artikel 16b
EU-selskabscertifikat
1.  Medlemsstaterne sikrer, at registrene udsteder EU-selskabscertifikaterne vedrerende
de selskaber, der er opfert pa listen i bilag II og IIB. EU-selskabscertifikatet skal
accepteres 1 alle medlemsstater som tilstreekkeligt bevis, pd udstedelsestidspunktet,
for selskabets stiftelse og for de oplysninger, der er anfert i denne artikels
henholdsvis stk. 2 og stk. 3, og som opbevares af det register, hvor selskabet er
registreretl .
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2. EU-selskabscertifikatet for de selskaber med begranset ansvar, der er opfert pé listen

i bilag II, skal indeholde felgende oplysninger:

a)  selskabets navn eller navne

b)  selskabets retlige form

c) selskabets registreringsnummer og den medlemsstat, hvor selskabet er

registreret

d) selskabets EUID

e)  selskabets vedtegtsmassige hjemsted

f)  selskabets korrespondanceadresse sisom dets e-mail- eller postadresse

I

g)  datoen for selskabets registrering

h) 1 givet fald sterrelsen af selskabets tegnede kapital
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)

k)

D

selskabets status sdsom hvorndr det er lukket, slettet i registret, afviklet,
oplost, under insolvensbehandling, okonomisk aktivt eller inaktivt i henhold

til national ret, hvis disse oplysninger er opfort i det nationale register

fornavne, efternavne og fodselsdato eller tilsvarende oplysninger, hvis
neevnte dato ikke er opfort i det nationale register, pa personer, der enten som
et organ eller som medlemmer af et saidant organ er bemyndiget af selskabet til
at repreesentere det over for tredjemand og 1 retssager, og om disse personer

kan gare dette alene eller skal handle 1 fellesskab

hvis personerne omhandlet i litra j) er juridiske personer, navnet, den retlige

form, EUID eller, hvis EUID ikke finder anvendelse, registreringsnummeret

selskabets formdl med en beskrivelse af dets hovedaktivitet eller -aktiviteter,
som kan udtrykkes ved hjcelp af den relevante kode for den statistiske
nomenklatur for okonomiske aktiviteter i Det Europceiske Feellesskab
(NACE), hvis en sadan kode anvendes i registret i henhold til geeldende

national ret, og hvis formdlet er opfort i det nationale register
selskabets varighed, hvis varigheden er begreenset

oplysninger om selskabets websted, hvis sddanne oplysninger er opfort i det

nationale register

datoen for udstedelse af I selskabets EU-selskabscertifikat.
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3.  EU-selskabscertifikatet for personselskaber, der er opfort pé listen i bilag I1B, skal
indeholde de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, med undtagelse af

litra e), h), j) og k).
Folgende oplysninger skal desuden medtages:
a)  personselskabets vedteegtsmeessige hjemsted eller tilsvarende

b)  den|| maksimale heeftelse eller det maksimale indskud fra hver kommanditist,

hvis disse oplysninger er opfort i det nationale register

c) fornavne, efternavne og fodselsdato eller tilsvarende oplysninger, hvis
neevnte dato ikke er opfort i det nationale register, pd de selskabsdeltagere,
ledelsesmedlemmer eller andre vedteegtsmeessige repreesentanter, der er
bemyndiget til at repreesentere personselskabet over for tredjemand og i
retssager, eller, hvis dette ikke finder anvendelse, oplysninger om arten og
omfanget af deltagernes, ledelsesmedlemmernes eller andre repreesentanters

bemyndigelse til at repraesentere personselskabet og oplysninger om disse

d)  hvis personerne omhandlet i litra c) er juridiske personer, navnet, den retlige

form, EUID eller, hvis EUID ikke finder anvendelse, registreringsnummeret
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e)  hvis de adskiller sig fra litra ¢) og d), fornavne, efternavne og fodselsdato
eller tilsvarende oplysninger, hvis neevnte dato ikke er opfort i det nationale
register, om deltagerne med ubegreenset heeftelse og, hvis der er tale om et
kommanditselskab, oplysninger om kommanditisterne, hvis oplysninger om

sidstncevnte er gjort offentligt tilgcengelige i det nationale register

) hvis personerne omhandlet i litra e) er juridiske personer, navnet, den retlige

form, EUID eller, hvis EUID ikke finder anvendelse, registreringsnummeret.

4.  Medlemsstaterne sikrer, at EU-selskabscertifikatet kan indhentes fra registret efter
ansegning til registret i elektronisk form eller i papirform.

Medlemsstaterne sikrer, at den elektroniske udgave af EU-selskabscertifikatet ogsa
kan indhentes gennem registersammenkoblingssystemet.

5. Medlemsstaterne sikrer, at hvert selskab, der er opfort pd listen i bilag II eller IIB,
gratis efter ansogning kan indhente sit EU-selskabscertifikat i elektronisk form,
medmindre det i alvorlig grad skader finansieringen af de nationale registre.

Under alle omsteendigheder skal hvert selskab kunne indhente sit EU-
selskabscertifikat gratis mindst én gang pr. kalenderdr.
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Hvis der opkreeves et gebyr for at indhente EU-selskabscertifikatet, det veere sig i
elektronisk form eller papirform, mad det ikke overstige de dermed forbundne
administrative omkostninger, herunder de omkostninger, som er forbundet med

udvikling og vedligeholdelse af registre.

Medlemsstaterne sikrer, at EU-selskabscertifikatet leveret fra registret i elektronisk
form autentificeres ved hjelp af tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU)
nr. 910/2014, for at sikre, at det er leveret af registret, og at dets indhold er en &gte
genpart af de oplysninger, som registret er i besiddelse af, eller at det er 1
overensstemmelse med oplysningerne deri. EU-selskabscertifikatet skal ogsa vere
kompatibelt med den europaiske digitale identitetstegnebog, jf. forordning (EU)
2024/1183.

Medlemsstaterne sikrer, at det EU-selskabscertifikat, som registret udsteder i
papirform, indeholder udstedelsesdatoen samt registrets segl eller stempel, eller
tilsvarende autentifikationsmidler, for at attestere, at dets indhold er en &gte genpart
af de oplysninger, som registret er i besiddelse af, og er forsynet med en entydig
protokol eller et unikt identifikationsnummer eller en lignende funktion, der gor det

muligt at foretage elektronisk verificering af dokumentets oprindelse og a&gthed I .
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8.

Kommissionen offentligger den flersprogede skabelon for EU-selskabscertifikatet pa

den europaiske e-justiceportal ("portalen") pa alle Unionens officielle sprog.

Artikel 16¢
Digital EU-fuldmagt

Medlemsstaterne sikrer, at selskaber, der er opfort pa listen 1 bilag II og IIB, med
henblik pa at gennemfore procedurer inden for dette direktivs anvendelsesomrade i
en anden medlemsstat, navnlig oprettelse af selskaber, registrering eller lukning af
filialer og greenseoverskridende omdannelser, fusioner eller spaltninger kan
anvende en skabelon for den digitale EU-fuldmagt i overensstemmelse med denne

artikel til at bemyndige en person til at reprasentere selskabet.

Den digitale EU-fuldmagt udarbejdes, eendres eller tilbagekaldes 1 overensstemmelse
med nationale krav. Sddanne nationale krav til udarbejdelse, eendring eller
tilbagekaldelse af den digitale EU-fuldmagt skal mindst omfatte verificering
foretaget af domstole, notarer eller andre kompetente myndigheder af identitet,
rets- og handleevne og bemyndigelse til at repraesentere selskabet for den person, der

udsteder, eendrer eller tilbagekalder fuldmagten.
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Medlemsstaterne sikrer, at den digitale EU-fuldmagt autentificeres ved hjlp af
tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU) nr. 910/2014, og at dens udstedelse,
cendring eller tilbagekaldelse er kompatibel med anvendelse sammen med den

europaiske digitale identitetstegnebog, jf. forordning (EU) 2024/1183.

Den digitale EU-fuldmagt skal accepteres som bevis for den bemyndigede persons

ret til at reprasentere selskabet som angivet 1 dokumentet.

Medlemsstaterne kan kreeve, at den I digitale EU-fuldmagt, enhver &ndring og
enhver tilbagekaldelse heraf skal indberettes til et register. I sd fald ma de gebyrer,
der opkreeves for at fa adgang til oplysningerne om den digitale EU-fuldmagt, ikke
overstige de dermed forbundne administrative omkostninger, herunder de

omkostninger, som er forbundet med udvikling og vedligeholdelse af registre.
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4.  Kommissionen fastlegger ved hjelp af gennemforelsesretsakter som omhandlet i
artikel 24, stk. 2, litra e), skabelonen for den digitale EU-fuldmagt, som mindst skal
indeholde datafelter om repreesentationens omfang, den person, der er bemyndiget
til at repreesentere selskabet, og typen af repreesentation. Kommissionen

offentligger skabelonen pa portalen pé alle Unionens officielle sprog.

Artikel 16d

Fritagelse for legalisering og enhver tilsvarende formalitet

1. Hvis der skal fremlaegges genparter og uddrag af dokumenter og oplysninger, der er
tilvejebragt og bekraftet som agte genparter af et register, herunder bekraeftede
oversattelser, 1 en anden medlemsstat, sikrer medlemsstaterne, at disse er fritaget for

enhver form for legalisering og enhver tilsvarende formalitet.

Forste afsnit finder anvendelse pa elektroniske genparter og uddrag af dokumenter og
oplysninger, herunder bekraftede oversettelser, hvis de er blevet bekraftet i
overensstemmelse med artikel 16a, stk. 4. Det finder ogsa anvendelse pd genparter
og uddrag af dokumenter og oplysninger, herunder bekraftede oversattelser i
papirform, hvis de indeholder udstedelsesdatoen samt registrets segl eller stempel
eller tilsvarende autentifikationsmidler og er forsynet med en entydig protokol eller
et unikt identifikationsnummer eller en lignende funktion, der gor det muligt at

foretage elektronisk verificering af dokumentets oprindelse og aegthedl .
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Medlemsstaterne sikrer, at EU-selskabscertifikatet, der er udstedt i overensstemmelse
med artikel 16b, den digitale EU-fuldmagt, der er omhandlet i artikel 16c, og
attesterne forud for omdannelse, fusion og spaltning, der er fremsendt i
overensstemmelse med artikel 86n, 127a og 160n, er fritaget fra alle former for

legalisering og enhver tilsvarende formalitet.

Naér notarialakter, administrative dokumenter, bekraeftede genparter og oversattelser
heraf, der er udstedt i en medlemsstat i forbindelse med procedurerne inden for dette
direktivs anvendelsesomrédde, skal fremlegges i en anden medlemsstat, sikrer
medlemsstaterne, at de er fritaget for alle former for legalisering og enhver

tilsvarende formalitet.

Forste afsnit finder anvendelse pa elektroniske notarialakter, administrative
dokumenter, bekreftede genparter og oversettelser heraf, hvis de er blevet
autentificeret ved hjelp af tillidstjenester som omhandlet i forordning (EU)

nr. 910/2014. Det finder ogsa anvendelse pa notarialakter, administrative
dokumenter, bekreftede genparter og oversettelser heraf i papirform, hvis de er
forsynet med en entydig protokol eller et unikt identifikationsnummer eller en
lignende funktion, der gor det muligt at foretage elektronisk verificering af

dokumentets oprindelse og aegthedl . I
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Artikel 16e

Garantier i tilfeelde af begrundet tvivl, hvad angdr oprindelse eller cegthed

1.  Er myndighederne i en anden medlemsstat blevet forelagt genparter og uddrag af
dokumenter og oplysninger, som et register i overensstemmelse med artikel 16d,
stk. 1, har tilvejebragt og bekraeftet som agte genparter, eller er de blevet forelagt et
EU-selskabscertifikat, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 16b, og har de
begrundet tvivl med hensyn til oprindelse eller egthed, herunder seglets eller
stemplets identitet, eller grund til at antage, at et dokument er forfalsket eller ulovligt

@ndret, kan de indgive en anmodning om oplysninger til kontaktpunktet:

a)  forbundet til det register, der tilvejebragte genparterne og uddragene af
dokumenter og oplysninger eller udstedte EU-selskabscertifikatet, eller

b)  forbundet til registret i den medlemsstat, hvor den myndighed, der blev
forelagt genparterne og uddragene af dokumenter og oplysninger eller EU-
selskabscertifikatet, er beliggende; dette register verificerer ved hjelp af
registersammenkoblingssystemet @gtheden af genparterne og uddragene af
dokumenter og oplysninger og EU-selskabscertifikatet med det register, der

tilvejebragte eller udstedte dem.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de relevante kontaktpunkterl .
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Anmodninger om oplysninger omhandlet i stk. 1 skal indeholde grundene til, at
myndigheden betvivler oprindelsen eller gtheden af genparterne og uddragene af
dokumenter og oplysninger eller EU-selskabscertifikatet, navnlig i tilfelde, hvor
myndigheden ikke kan autentificere en genpart eller et uddrag af dokumenter og
oplysninger eller EU-selskabscertifikatet ved hjalp af elektroniske
verificeringsmetoder. Alle anmodninger skal ledsages af en genpart eller et uddrag af
det padgeldende dokument og de pagaldende oplysninger eller det pageldende EU-

selskabscertifikat, der fremsendes elektronisk.

I Anmodninger, der ikke opfylder kravene i dette stykke, afvises uden undersogelse,
og den myndighed, der har indgivet anmodningen, underrettes om afvisningen

gennem kontaktpunktet.

Kontaktpunkter besvarer anmodninger om oplysninger i henhold til stk. 1 inden for

en frist pa hejst 5 arbejdsdage.

Den anmodende myndighed kan kun beslutte ikke at acceptere genparter og uddrag
af dokumenter og oplysninger eller EU-selskabscertifikatet, hvis deres oprindelse
eller cegthed ikke er bekreftet af det register, som den anmodede om oplysninger
fra i henhold til stk. 2. I sd fald underretter den anmodende myndighed dem, der
har indgivet sadanne dokumenter og oplysninger eller EU-selskabscertifikatet, om
denne afgorelse uden unadigt ophold og senest 10 arbejdsdage efter modtagelsen
af svaret fra kontaktpunktet.
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Artikel 16f

Garantier i tilfeelde af begrundet tvivl, hvad angar misbrug eller svig

Hvis det er begrundet i tvingende almene hensyn for at forhindre misbrug eller
svig, kan myndighederne i en anden medlemsstat undtagelsesvis og fra sag til sag,
hvis de har rimelig grund til at have mistanke om misbrug eller svig, ncegte at
acceptere dokumenter eller oplysninger om et selskab fra et register i en anden
medlemsstat som bevis for registreringen af et selskab eller dets fortsatte eksistens
eller som bevis med hensyn til de specifikke selskabsoplysninger, der er genstand

for mistanke om misbrug eller svig.

1 tilfeeldene omhandlet i stk. 1 konsulterer myndighederne det register, der har
tilvejebragt dokumentet eller oplysningerne. Hvis dokumentet eller oplysningerne
ikke accepteres i en medlemsstat i overensstemmelse med denne artikel,
underretter myndighederne det register, der har tilvejebragt dokumentet eller

oplysningerne.

Denne artikel berorer ikke anvendelsen af artikel 16, stk. 5, og de kompetente
myndigheders mulighed for at advare det register, som dokumentet eller
oplysningerne stammer fia, i tilfeelde, hvor de mener, at de dokumenter eller
oplysninger, de modtager, kunne indeholde utilsigtede fejl, skrivefejl eller andre
dbenbare fejl, med henblik pad at sege en eventuel berigtigelse heraf, inden de
baserer sig pd dokumentet eller oplysningerne, herunder i forbindelse med

indforelser i deres eget register.
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Artikel 16g

Fritagelse for overscettelse

Medlemsstaterne bestreeber sig pa ikke at kreeve overscettelse af genparter eller
uddrag af dokumenterl fra en anden medlemsstats register, herunder i de
situationer, der er omhandlet i artikel 13g, stk. 2a, og artikel 28a, stk. 5a, ndr de

specifikke oplysninger, der er behov for om et selskab, kan tilgds og konsulteres:
a) I i1 det EU-selskabscertifikat, der er omhandlet i artikel 16b, eller

b) I gennem registersammenkoblingssystemet og kan identificeres ved hjelp af

de forklarende beskrivelser, der er omhandlet i artikel 18. ||

Uden at det berarer stk. 1 sikrer medlemsstaterne, at der, nér stiftelsesdokumentet, og
vedtegterne hvis disse er indeholdt i et serskilt dokument, og andre dokumenter, der
er tilvejebragt af et register, skal fremlagges i en anden medlemsstat, kun kreeves en
bekraftet oversattelse, nar dette er begrundet i det formal, som dokumentet skal
anvendes til, f.eks. opfyldelse af et krav om obligatorisk offentliggerelse eller

fremlaeggelse i retssager, og det er strengt nedvendigt.

Denne artikel anvendes, uden at det berorer artikel 21 og 32."
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22) I artikel 17 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 2 affattes séledes:

"2.  Medlemsstaterne tilvejebringer de kraevede oplysninger med henblik pa
offentliggarelse pa portalen 1 overensstemmelse med portalens regler og

tekniske krav."
Folgende stykke tilfojes:

"4,  Denne artikel finder ogsa anvendelse pa de oplysninger om personselskaber,

der er omhandlet i artikel 14a."

23) Artikel 18 affattes séledes:

"Artikel 18

Adgang til elektroniske genparter af dokumenter og oplysninger

Elektroniske genparter af de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel
14 og 14a, gores ogsé offentligt tilgeengelige gennem
registersammenkoblingssystemet. Medlemsstaterne kan ligeledes stille de i artikel 14
og 14a omhandlede dokumenter og oplysninger til radighed for andre selskabsformer

end dem, der er opfort pé listen 1 bilag I og IIB.

Artikel 16a, stk. 3, 4 og 5, finder tilsvarende anvendelse pé elektroniske genparter af
de dokumenter og oplysninger, der gares offentligt tilgeengelige gennem

registersammenkoblingssystemet.

Medlemsstaterne sikrer, at de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet 1 artikel
14 og 14a, artikel 19, stk. 2, artikel 19a, stk. 2, og artikel 19b, er tilgeengelige
gennem registersammenkoblingssystemet 1 et standardmeddelelsesformat og er
tilgeengelige elektronisk. Medlemsstaterne sikrer ligeledes, at

minimumssikkerhedsstandarder for dataoverfoersel overholdes.
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Kommissionen stiller en segetjeneste til radighed pa alle Unionens officielle sprog
for selskaber, der er registreret i medlemsstaterne, med henblik pé via portalen at

stille folgende til rddighed:

a)  de dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 14 og 14a, I artikel
19, stk. 2, artikel 19a, stk. 2, og artikel 19b, herunder for andre selskabsformer
end dem, der er opfort pé listen i bilag II og IIB, séfremt medlemsstaterne

stiller sadanne dokumenter og oplysninger til radighed I

aa) de dokumenter og oplysninger, som er omhandlet i artikel 86g, 86n, 86p, 123,
127a, 130, 160g, 160n og 160p

b) de forklarende beskrivelser, der er tilgeengelige pa alle Unionens officielle
sprog, og som indeholder en liste over disse oplysninger og typen af disse

dokumenter.

Medlemsstaterne sikrer, at fornavne, efternavne og fodselsdato eller tilsvarende
oplysninger, hvis ncevnte dato ikke er opfort i det nationale register, for de
personer, der er omhandlet 1 artikel 14, litra d), artikel 14a, litra 1) og j), artikel 19,
stk. 2, litra g), artikel 19a, stk. 2, litra g), artikel 30, stk. 1, litra e), og artikel 36, stk.
4, litra f), hvis sadanne personer er fysiske personer, gores offentligt tilgeengelige

gennem registersammenkoblingssystemet.
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Hvis de personer, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, er juridiske
personer, gores selskabets navn, dets retlige form, dets EUID eller, hvis EUID ikke
finder anvendelse, dets registreringsnummer offentligt tilgcengelige gennem

registersammenkoblingssystemet.

Medlemsstaterne sikrer, at fornavne, efternavne og fedselsdatoen eller tilsvarende
oplysninger, hvis ncevnte dato ikke er opfort i det nationale register, for de
personer, der er omhandlet i artikel 3 1 direktiv 2009/102/EF, hvis sadanne personer
er fysiske personer, gores offentligt tilgeengelige gennem

registersammenkoblingssystemet.

Hvis de personer, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, er juridiske
personer, gores selskabets navn, dets retlige form, dets EUID eller, hvis EUID ikke
finder anvendelse, dets registreringsnummer offentligt tilgcengelige gennem

registersammenkoblingssystemet.

Medlemsstaterne sikrer, at registre, myndigheder eller personer eller organer, der i
henhold til national ret er bemyndiget til at behandle ethvert aspekt af procedurerne
inden for dette direktivs anvendelsesomrade, ikke lagrer personoplysninger, der er
videregivet gennem registersammenkoblingssystemet med henblik pa artikel 13g,

28a og 30a, medmindre andet er fastsat i EU-retten eller national ret."
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24)

1 artikel 19 foretages folgende cendringer:

(a) Overskriften affattes saledes:

""Gebyrer for dokumenter og oplysninger vedrorende selskaber med begreenset
ansvar'.

(b) I stk. 2 tilfojes folgende litra:

"i)  det gennemsnitlige antal ansatte i selskabet i lobet af regnskabsdret, hvis
national ret kreever, at sddanne oplysninger skal gores tilgeengelige i
selskabets regnskaber, og fra det tidspunkt, hvor sadanne oplysninger kan

udtreekkes som data."”
(c) Stk. 4 affattes saledes:

"4. Medlemsstaterne kan beslutte, at der kun skal gives gratis adgang til de i litra

d), f) og i), omhandlede oplysninger for andre medlemsstaters myndigheder."

25) Folgende artikler indsattes:
"Artikel 19a
Gebyrer for dokumenter og oplysninger vedrorende personselskaber
1. De gebyrer, der opkraves for adgang til de i artikel 14a omhandlede dokumenter og
oplysninger gennem registersammenkoblingssystemet, ma ikke overstige de dermed
forbundne administrative omkostninger, herunder de omkostninger, som er forbundet
med udvikling og vedligeholdelse af registre.
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2. Medlemsstaterne sikrer gratis adgang til felgende dokumenter og oplysninger

vedrarende selskaber, der er opfert pa listen i bilag IIB, gennem

registersammenkoblingssystemet:

a)

b)

g)

personselskabets navn og retlige form

personselskabets vedtegtsmassige hjemsted og den medlemsstat, hvor det er

registreret
personselskabets registreringsnummer og dets EUID

detaljer vedrerende personselskabets websted, hvis sddanne detaljer er opfort 1

det nationale register

personselskabets status sdsom hvornér det er lukket, slettet i registret, afviklet,
oplest, skonomisk aktivt eller inaktivt i henhold til national ret, hvis disse

oplysninger er opfort i det nationale register
personselskabets formal, hvis det er opfort i det nationale register

oplysninger om deltagere, ledelsesmedlemmer eller andre vedteegtsmeessige
repreesentanter, der er bemyndiget til at representere personselskabet over for
tredjemand og i retssager, og oplysninger om, hvorvidt de personer, der er
bemyndiget til at repraesentere personselskabet, kan gare dette alene eller er
forpligtet til at handle 1 feellesskab, eller, hvis dette ikke finder anvendelse,
oplysninger om arten og omfanget af deltagernes, ledelsesmedlemmernes
eller andre repreesentanters bemyndigelse til at repreesentere personselskabet

og oplysninger om disse

16011/24
BILAG

74
GIP.INST DA



h)  oplysninger om filialer oprettet af personselskabet i en anden medlemsstat,

herunder navn, registreringsnummer, EUID og den medlemsstat, hvor filialen

er registreret.
3. Udvekslingen af enhver oplysning gennem registersammenkoblingssystemet skal
veere gratis for registrene.
4.  Medlemsstaterne kan beslutte, at der kun skal gives gratis adgang til de i stk. 2,
litra d) og f), omhandlede oplysninger for andre medlemsstaters myndigheder.
Artikel 19b

Oplysninger om koncerner

1.  Medlemsstaterne sikrer, at folgende oplysninger stilles gratis til radighed gennem
registersammenkoblingssystemet vedrorende de koncerner, for hvilke
moderselskaber, der er opfort pd listen i bilag II eller IIB, er forpligtet til at
udarbejde og offentliggore konsoliderede regnskaber i overensstemmelse med
artikel 21-29 i direktiv 2013/34/EU:

a i hvis det ultimative moderselskab henhorer under en medlemsstats ret,
navn, retlig form og EUID for dette ultimative moderselskab, som har
udarbejdet det konsoliderede regnskab, og den medlemsstat, hvor det er
registreret, eller
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b)

ii)

hvis det ultimative moderselskab henhorer under et tredjelands ret,
enten navnet pd det ultimative moderselskab, der har udarbejdet det
konsoliderede regnskab, det tredjeland, hvor det er registreret, og, hvis
det er tilgeengeligt, registreringsnummeret og registrets navn, eller
alternativt, hvis det mellemliggende moderselskab har udarbejdet det
konsoliderede regnskab, navnet, den juridiske form og EUID for dette
mellemliggende moderselskab og den medlemsstat, hvor det er

registreret, og

for hvert datterselskab, der henhorer under en medlemsstats ret, de
oplysninger, der kreeves i henhold til artikel 28, stk. 2, litra a), nr. i), i
direktiv 2013/34/EU og ncerveerende direktivs artikel 19, stk. 2, litra a)-
¢), og artikel 19a, stk. 2, litra a)-c), og

for hvert datterselskab, der henhorer under et tredjelands ret, de
oplysninger, der kreeves i henhold til artikel 28, stk. 2, litra a), nr. i), i
direktiv 2013/34/EU; i den forbindelse omfatter oplysningerne om det
vedteegtsmeessige hjemsted det tredjeland, hvor datterselskabet har sit
vedteegtsmaessige hjemsted, og i givet fald ogsa registreringsnummeret

og registrets navn.

2. Medlemsstaterne kan fastscette, at de i stk. 1 omhandlede oplysninger omfatter den
andel af kapitalen, der besiddes mellem det ultimative moderselskab og hvert af
datterselskaberne.
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26)

27)

3. Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2,

ajourfores i overensstemmelse med nye oplysninger indeholdt i efterfolgende

regnskaber.”
I artikel 21 tilfojes folgende stykke:
"5.  Denne artikel finder anvendelse pa artikel 14a.”
I artikel 22 tilfojes folgende stykke:

"7. I overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, litra f), etablerer Kommissionen
forbindelser mellem registersammenkoblingssystemet, sammenkoblingen af
registrene over reelt ejerskab, jf. artikel 30, stk. 10, og artikel 31, stk. 9, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849", og sammenkoblingen af
insolvensregistre, jf. artikel 25, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) 2015/848"".
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Etablering af forbindelser i overensstemmelse med forste afsnit mé ikke @ndre eller
omga de regler og krav vedregrende adgang til de pagaeldende oplysninger, der er

fastsat 1 de relevante rammer for oprettelse af disse registre og sammenkoblinger.

*%k

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask
af penge eller finansiering af terrorisme, om @&ndring af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141
af 5.6.2015, s. 73).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om
insolvensbehandling (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19)."

28) I artikel 24 bliver unummereret stk. 1, 2 og 3 til nyt nummereret stk. 1, og der tilfgjes

folgende stykke:

112.

Ved hjelp af gennemforelsesretsakter vedtager Kommissionen ogsa felgende:

a)  den detaljerede liste over data og de tekniske specifikationer, der definerer
metoderne til indhentning af oplysninger mellem registret for det stiftende
selskab og registret for det selskab, der oprettes, jf. artikel 13g, stk. 2a, og

mellem selskabets register og filialens register, jf. artikel 28a, stk. 5a
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b)

d)

den detaljerede liste over data, oplysningerne i de forklarende beskrivelser og
de tekniske specifikationer, der definerer de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 14a, artikel 19, stk. 2, artikel 19a, stk. 2, og artikel 19b, som skal stilles

til rddighed gennem registersammenkoblingssystemet

de tekniske standarder og taksonomien for de dokumenter og oplysninger, der
skal indberettes i overensstemmelse med artikel 16, stk. 6, under hensyntagen

til de tekniske standarder, der allerede anvendes i medlemsstaternes registre

de tekniske specifikationer, herunder kompatibiliteten med den europceiske
digitale identitetstegnebog, jf. forordning (EU) 2024/1183, samt taksonomien
og de flersprogede skabeloner for EU-selskabscertifikatet, der er omhandlet 1
dette direktivs artikel 16b
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e) de tekniske specifikationer, herunder kompatibilitet med den europceiske
digitale identitetstegnebog som indfort ved forordning (EU) 2024/1183, samt
taksonomien og den flersprogede skabelon for den digitale EU-fuldmagt, der
er omhandlet 1 artikel 16¢

f)  de tekniske specifikationer og den detaljerede liste over data, der definerer de
tekniske krav til gensidig tilgeengelighed mellem sammenkoblinger omhandlet
1 artikel 22, stk. 7, som skal omfatte anvendelsen af den unikke identifikator for

selskaber, der er tildelt i overensstemmelse med artikel 16

g) de tekniske specifikationer og den detaljerede liste over data, der definerer de

tekniske krav til den verificering, der er omhandlet i artikel 16e, stk. 1, litra b).

Kommissionen vedtager de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i forste
afsnit, senest den ... [den sidste dag i den 18. maned fra datoen for dette direktivs

ikrafttreeden].

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 164, stk.

2.H
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29)

30)

I artikel 26 tilfojes folgende stykke:

"Denne artikel finder tilsvarende anvendelse pé selskaber, der er opfort pa listen i bilag

IIB."
Artikel 28 affattes sdledes:

"Artikel 28

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter sanktioner, der er effektive, star i1 et rimeligt forhold til

overtredelsen og har afskreekkende virkning, 1 det mindste i tilfeelde af:

a) undladelse af at offentliggere de dokumenter og oplysninger, der kraves i henhold til

artikel 14 og 14a

b)  manglende indberetning af @ndringer inden for den frist, der er fastsat i artikel 15,

stk. 2, litra a)

¢) udeladelse fra forretningspapirer eller selskabets websted af de obligatoriske

oplysninger, der er fastsat i artikel 26.

Medlemsstaterne traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de sanktioner, der

er omhandlet i stk. 1, handhaeves."
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31) I artikel 28a foretages folgende @ndringer:
(a) Stk. 4, litra c), affattes saledes:

"c) verificering af lovligheden af de dokumenter og oplysninger, der er indgivet
med henblik pa registrering af filialen, med undtagelse af de dokumenter og

oplysninger, der er hentet fra selskabets register i overensstemmelse med stk.

5a".
b) I stk. 5 udgar forste afsnit.
C) Folgende stykke indsettes:

"Sa. I Medlemsstaterne sikrer, at et selskab, der er opfert pa listen i bilag II eller I1IB, nér
det registrerer en filial i en anden medlemsstat, ikke gares til genstand for
anmodninger om at tilvejebringe dokumenter og oplysningerl , der er relevante for
registreringsproceduren, og som er tilgengelige i registret i den medlemsstat, hvor
selskabet er registreret. Medlemsstaterne sikrer, at registret i den medlemsstat, hvor
filialen registreres, gennem udveksling af oplysninger henter sidanne dokumenter
og oplysninger gennem registersammenkoblingssystemet. Dette register kan hente
EU-selskabscertifikatet 1 henhold til artikel 16b. Registret i den medlemsstat, hvor
filialen registreres, kan ogsa fa direkte adgang til dokumenter og oplysninger, der
er tilgcengelige i registersammenkoblingssystemet via portalen eller i registret i den

medlemsstat, hvor det selskab, der registrerer filialen, er registreret.
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Hvis en myndighed eller en person eller et organ i henhold til national ret er
bemyndiget til at behandle et hvilken som helst aspekt af en filials registrering, og de
dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, er nedvendige for
udferelsen af sddanne opgaver, stiller registret i den medlemsstat, hvor filialen
registreres, efter anmodning de dokumenter og oplysninger, der er hentet i medfer af
forste afsnit, til radighed for pagaldende myndighed, person eller organ, medmindre
der er gratis offentlig adgang til sadanne dokumenter og oplysninger gennem

registersammenkoblingssystemet. I "
32) Artikel 28b, stk. 1, forste punktum, affattes saledes:

"l.  Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 30 omhandlede dokumenter og oplysninger
eller enhver @ndring heraf kan indberettes online i overensstemmelse med artikel 15,

stk. 2, litra a) og b)."
33) Artikel 30, stk. 2, litra c), udgér.
34) I artikel 36 tilfojes folgende stykker:

"3.  De dokumenter og oplysninger, der er omhandlet i artikel 37, gores offentligt
tilgeengelige gennem registersammenkoblingssystemet. Artikel 18 og artikel 19,

stk. 1, finder tilsvarende anvendelse.

4.  Medlemsstaterne sikrer gratis adgang til mindst felgende dokumenter og oplysninger

gennem registersammenkoblingssystemet:

a)  selskabets navn samt filialens navn, hvis dette adskiller sig fra selskabets navn
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b)  selskabets retlige form
c) hvilken stats retsregler selskabet henherer under
d) detregister, i hvilket selskabet er optaget, og selskabets registreringsnummer i
dette register, hvis det kraeves 1 henhold til de retsregler, selskabet henhearer
under
e) filialens adresse
f)  oplysninger om de personer, der er bemyndiget til at repraesentere selskabet
over for tredjemand og i retssager:
—  ideres egenskab af lovbestemt selskabsorgan eller som medlemmer af et
sadant organ
— som selskabets faste repraesentanter i forbindelse med filialens aktiviteter
Det skal praciseres, hvor vide befgjelser de personer, der er bemyndiget til at
reprasentere selskabet, har, samt om disse personer kan forpligte selskabet
hver for sig eller skal handle i forening med andre
g) filialens unikke identifikator 1 overensstemmelse med stk. 5.
5. Medlemsstaterne anvender artikel 29, stk. 4, pa tilsvarende made pé filialer af
selskaber fra tredjelande."
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35)

36)

Artikel 40 affattes sdledes:

"Artikel 40

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt forhold til
overtredelsen og har afskraekkende virkning, for det tilfaelde at den i artikel 29, 30, 31, 36,
37 og 38 pabudte offentliggerelse ikke efterkommes, samt for det tilfaelde, at de i artikel 35

og 39 foreskrevne pligtige oplysninger ikke er anfort i brevene og bestillingssedlerne.

Medlemsstaterne treeffer alle nodvendige foranstaltninger for at sikre, at disse sanktioner

handhaves."

Teksten 1 bilaget til nervaerende direktiv indsattes som bilag I1B.

Artikel 3

Rapportering og evaluering

Kommissionen skal senest den ... [den sidste dag i den 90. maned fra datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreeden] foretage en evaluering af dette direktiv og forelaegge en
rapport om de vigtigste resultater for Europa-Parlamentet, Rédet og Det Europaiske

Okonomiske og Sociale Udvalg.

Medlemsstaterne forelegger Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for

udarbejdelsen af rapporten, navnlig ved at fremlaegge data vedrerende stk. 2.
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2. Kommissionens rapport skal bl.a. indeholde en evaluering af folgende forhold, idet der

leegges scerlig veegt pa de faktorer, der fremmer eller modvirker brugen af digitale

veerktajer og processer i sammenheng med sadanne forhold:

a)

b)

d)

e

praktisk erfaring med anvendelsen af EU-selskabscertifikatet, herunder dets
udbredelse med hensyn til antallet af udstedte EU-selskabscertifikater, dets gratis

tilgeengelighed og indvirkningen pd selskaber, registre eller myndigheder
praktisk erfaring med anvendelsen af den digitale EU-fuldmagt

praktisk erfaring med reduktion af formaliteterne for selskaber 1

greenseoverskridende situationer

effektiviteten af den forebyggende kontrol og legalitetskontroller, som
medlemsstaterne indforer og gennemforer for at sikre en haoj grad af nojagtighed
og palidelighed i selskabsoplysningerne, og behovet for yderligere

gennemsigtighed med hensyn til sadanne oplysninger

behovet for og gennemforligheden af at stille flere oplysninger gratis til rdadighed,
end hvad der kreeves i medfor af artikel 19, stk. 2, og artikel 19a, stk. 2, i direktiv
(EU) 2017/1132, og, hvor det er relevant, end hvad der er fastsat i medfor af
neevnte direktivs artikel 19, stk. 4, og artikel 19a, stk. 4, og behovet for og

gennemforligheden af at sikre uhindret adgang til sadanne oplysninger

gennemforelse af offentlighedskravene til personselskaber i henhold til artikel 14a
i direktiv (EU) 2017/1132, navnlig med hensyn til oplysninger, der kun skal

offentliggores, ndr de er opfort i det nationale register.
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3. Kommissionen skal ogsé vurdere:

a)

b)

d)

potentialet for interoperabilitet pa tvers af sektorer mellem
registersammenkoblingssystemet og andre systemer, der tilvejebringer mekanismer

for samarbejde mellem kompetente myndigheder

om der er behov for yderligere foranstaltninger for fuldt ud at imedekomme

behovene hos personer med handicap, nér de tilgér selskabsoplysninger fra registrene

om anvendelsesomrddet for bestemmelserne om oplysninger om koncerner bor
udvides til at omfatte andre kategorier eller typer af koncerner og andre enheder,
om flere oplysninger om koncerner bor gores offentligt tilgcengelige, og om og
hvordan koncernstrukturerne bor fremstilles visuelt gennem

registersammenkoblingssystemet

hvorvidt kooperative selskaber bor veere omfattet af dette direktivs
anvendelsesomrdde i overensstemmelse med bestemmelserne om personselskaber
opfort pd listen i bilag IIB, idet der tages hensyn til kooperative selskabers scerlige

karakteristika.
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4. Kommissionen vurderer ogsd, om oplysninger om hovedkontorets og
hovedvirksomhedens beliggenhed bor offentliggores i det nationale register og gores
tilgcengelige gennem registersammenkoblingssystemet, samt hvordan disse begreber skal

defineres for at sikre, at de forstds pa samme mdde i hele Unionen.

5. Rapporten ledsages, hvis det er hensigtsmassigt, af et forslag til yderligere &ndring af
direktiv (EU) 2017/1132.

Artikel 4

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den ... [den sidste dag i den 30. maned
fra datoen for dette @ndringsdirektivs ikrafttraeeden] de love og administrative
bestemmelser, der er nadvendige for at efterkomme dette direktiv. De underretter straks

Kommissionen herom.
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2. Medlemsstaterne anvender de i stk. 1 omhandlede love og bestemmelser fra den ... [den

sidste dag i den 42. maned fra datoen for dette cendringsdirektivs ikrafttreeden].

3. Uanset denne artikels stk. 1 og 2 scetter medlemsstaterne de nodvendige love og

administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme artikel 19, stk. 2, litra i), i direktiv

(EU) 2017/1132 og artikel 19b i ncevnte direktiv senest den ... [et dr fra fristen fastsat i

stk. 1] og anvender disse bestemmelser fra den ... [et ar fra fristen fastsat i stk. 2].

4. De 1 stk. 1 omhandlede love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan

henvisning. Medlemsstaterne fastsatter de naermere regler for henvisningen.

5. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale love og

bestemmelser, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 5
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 6

Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdigeti...,den ... .
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
Formand Formand
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BILAG

"BILAG IIB

SELSKABSFORMER OMHANDLET I ARTIKEL 7, 10, 13, 13f, 13g, 13j, 13k, 14a, 15, 16, 16b,

l6c, 18, 19a, 26 og 28a

— Belgien: société en nom collectif/ vennootschap onder firma, société¢ en commandite/
commanditaire vennootschap

— Bulgarien: CHOMPATENTHO IPY’KECTBO, KOMAaHIUTHO JAPYKECTBO

— Tjekkiet: vetejnd obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost

— Danmark: interessentskab, kommanditselskab

~| Tyskland: | offene Handelsgesellschaft, Kommanditgesellschaft

— Estland: taisiihing, usaldusiihing

— Irland: comhphairtiocht theoranta, limited partnership

— Graekenland: | opoppvOun etapeio, etepoppLOUN eTOpEin

— Spanien: sociedad colectiva, sociedad comanditaria simple

— Frankrig: société en nom collectif, société en commandite simple

— Kroatien: javno trgovacko drustvo, komanditno druStvo

— Italien: societa in nome collettivo, societa in accomandita semplice

— Cypern: opoppLOLOG CLVETUIPIOUOG, ETEPOPPVOLOC CLVETAPIGHAC;
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— Letland:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba

— Litauen: tikroji ikiné bendrija, komanditiné tikin¢ bendrija

— société en nom collectif, société en commandite simple

Luxembourg:

— Ungarn: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag

— Malta: soc¢jeta fisem kollettiv/partnership en nom collectif, so¢jeta in
akkomandita/partnership en commandite

— vennootschap onder firma, commanditaire vennootschap

Nederlandene:

- 9strig: |}

offene Gesellschaft, Kommanditgesellschaft

— Polen: spotka jawna, spotka komandytowa

— Portugal: sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples
— Rumenien: | societatea in nume colectiv, societatea in comandita simpla

— Slovenien: druZba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba

— Slovakiet: verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’

~| Finland: avoin yhtié, kommandiittiyhtio

~I Sverige: I

handelsbolag, kommanditbolag.
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